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Τοσω γλυκεία ή λέξις έλπις, τόσω παρή- 
γορον τό λόγιον αύτό, ώστε, μά τούς Θεούς 
της πολίτικης μας, διασκεδάζει σχεδόν έ κτης  
ύβρεως πρός τά δικαιώματα της άντιπροσω- 
πείας τοϋ λαοϋ άγανάκτησιν τών μήπω άσπα- 
σαμένων τήν απαισιοδοξίαν τ ο ΰ Shopenhauer 
ή τοΰ Leopardi.

Δέν λέγομεν βέβαια ότι τά πάντα τεινουσι 
πρός κτήσιν τοΰ βελτίονος, ουτε πιστιύομεν, 
δτι αί νέαι έκλογαί άνοίγουσιν ήμΐν πυλας π α 
ραδείσου, εν ω αντί ούρί θά χορηγηθώσι τοΐς 
ταπεινοΐς έκλογεΰσιν ήμΐν πλείονα δικαιώματα 
ελέγχου, πλείονες μεταρρυθμίσεις αντί ύοατος 
λήθης, ή θά άνωρθωθή πως τό μοιραίως πρός 
τήν καταστροφήν τοΰ έθνους ώθοΰν τήν πολι
τείαν σύστημα τών συστηματικών καταχρή
σεων.

At έλπίδες εχουσιν άνάγκην στερεωτέρων 
δεσμώ ν εινε τοσω άστατοι, τόσω κοϋφαι, ώστε 
τά δεσμά των πρέπει νά εινε ασφαλέστατα, 
άλλως μας άφίνουσι χαίνοντας πρό απείρων 
δνείρων καί σχεδίων.

Νέαι έχλογαί πραγματικώτερον σημαίνουσι, 
νεαν έξάσκησιν δικαιώματος όπέρ παν δι
καίωμα έξοχωτέρου· σημαίνουσι νέαν ώθησιν 
οιδο(χενην παοα τοΰ λαοΰ εις τόν κυβερνητικόν

τροχόν. Νέα δέ ώθησις περιλαμβάνει νέαν 
έξάντλησιν δυνάμεων.

"Οπως ώθησης, λαέ, ουτω θά ένεργήση δ κυ
βερνητικός οΰτος τροχός. 'Ομολόγησον δέ δτι 
μέχρι σήμερον ώθεις τόσω άσκόπως, ώστε παρά 
μικρόν σέ συνέτριβε τό βάρος του. Φόροι, κα
ταχρήσεις, άκηδεία, άσκοποι σπατάλαι, στρα
τολογία αξία κράτους βεδουίνων, έν η τά τέ
κνα σου έλογίζοντο άτιμώτερα τών κτηνών 
τοΰ στρατοΰ, παντελής Ιλλειψις συγκοtvaj.- 
νιας, πρακτικής παιδείας ούδ’ ίχνος, εινε τόσαι 
ακτίνες τοΰ τροχοΰ τοΰ Ίξίονος, ον όκτάκις 
ώθησας μέχρι σήμερον, μεταβάλλων τά κέν
τρα, έναλλάσσων, κατασυντρίβων, άποβάλλων  
αυτα και έν τούτοις δ τροχός πάντοτε τήν 
μοιραίαν οδόν τής καταστροφής σου ηγε.

Νεαι έκλογαί μετ’ ού πολύ. Και νέα διά Σέ 
ευκαιρία σκεψεως. Τα μολύβδινα έκεΐνα σφαι
ρίδια, ατινα καλεΐς ψήφους, εινε τόσα σφαιρί
δια αίματος, άτινα διά καταλλήλου χρήσεως  
θα δυνηθώσι νά δώσωσι νέαν ζωήν είς τό σώ- 
μά σου.

Άποφάσισον δέν ύπάρχει ή μία θεραπεία 
τοΰ κακοΰ. Σύντριψον τόν τροχόν. Μόνον έκεΐ- 
θεν οφείλεις νά άναμείνης τήν σωτηρίαν σου. 
Έτρίβη τόσω δ τροχός έπί τής όδοΰ τών κατα
χρήσεων ώστεμάτην επιχειρείς επιδιορθώσεις, 
τών έμβαλωμάτων 6 καιρός παρήλθεν εινε 
άναγκη θάρρους πρός άνανέωσίν αύνοΰ.



Και έπειτα έπεκάθησαν αύτοΰ τόσοι σκώλη- 
κες, τόσοι, ώστε αί δυνάμειςσου δέν άρκοΰσι, 
καν πρός έξόντωσιν τών παρασίτων.

Νέαι έκλογαί, καί νέας ελπίδας, λαέ, δίδεις 
ώριμωτέρας σκεψεως περί τήν χρήσιν της δυ 
νάμεως, ήν κρατείς. Δέν είσαι βασιλεύς συν
ταγματικός δέν είσαι καν αύτοκράτωρ. Είσαι 
Θεός τής τύχης σου. Ά ν  μείνης Θεός άλογος  
τόσω τό χειρότερον διά σέ. Ά ν  σωφρονισθής, 
έδοξάσθης. Δέν σοί λείπει ή εκλογή τών προσώ
πων. Έ χ λ ε ξ ο ν  όμως, άπαιτών εγγυήσεις,πρό
γραμμα, εύθύνας, παρά τών αίταύντων τήν 
ψήφον σου.

ΙΙροκειμένου νά δώσης πληρεξουσιότητα  
πρός διάθεσιν κακομοίρου περιουσίας εφήμε
ρου, ανακτώμενης καί αύ'ριον, άν ό πληρεξού
σιός σου σέ καταχρασθή, σκέπτεσαι καί σκέ
πτεσαι καί συμβου).εύεσαι τούς μάλλον πεπει 
ραμένους σου καί πάλιν έχεις ένστάσεις καί 
πάλιν έχεις αντιρρήσεις κατά τοΰ πρακτικού 
τής πληρεξουσιότητος.

Καί νυν, ότε καλείσαι νά διορίσης πληρε
ξουσίους πρός διάθεσιν ού μόνον τής ατομικής 
σου καί τής τών τέκνων σου περιουσίας, άλλά  
πληρεξουσίους τής βουλήσεώς σου έπί του μ έλ 
λοντος τής έπαρχίας σου, τής τιμής σου, τής 
εύδαιμονίας σου, δέν θά σκεφθής ώριμώτερον. 
Σκέφθητι, κατάστρεψον άνανέωσον.

Νέαι έκλογαί, εινε καταστροφή, άναγέν-  
νησις. ν .

ΑΙ ΚΑΤΑΚΟΜΒΑΙ ΤΗΣ ΡΩΜΗΣ
Ε Κ  Τ Ο Υ  Γ Α Λ Λ Ι Κ Ο Υ

Μ Ε Τ Α Φ Ρ Α Σ ΙΣ  

ΚΩΝΣΤΑΝΤ. ΝΕΣΤΟΡΙΔΟΓ

(Συνέχεια· ΐίε άριθ. 42.)

Ό  μέν σαρκοφάγος τοϋ δούλου άντέστη 
εις τούς αιώνας, δέν άπέμεινε δέ ούδέ λίθος  
τών πολυτελών τάφων τών ηρώων, οΐτινες ot- 
ηγωνίσθησαν περί τοΰ κόσμου. Ούτως, ό χ ρ ό 
νος έν τή ίοιοτρόπω αύτοΰ πορεία, ή μάλλον  
είπεΐν έν τή ύπό τής θείας προνοίας χαραχθείση,

έμπαίζει τά μάταια τών ανθρώπων σχέδια, 
ανατρέπει τούς ισχυρούς, ύψοΐ τούς ταπει

νούς, εύλαβεΐται τό εύθραυστον καί θραύει 
ο,τι έφαινετο θελον νά περιφρόνηση αύτόν 
ένεκα τοΰ άγερώχου όγκου του.

Έ κ τών μεγαλειτέρων θέλγητρων τής νέας 
Ρώμης τών άπομεινάντων έκ τής αρχαίας 

εινε τά θαυμαστά έρείπια αύτής, τά θριαμβικά 
τόξα, οί ναοί, οί κολοσσιαίοι κίονες τοΰΤραϊ-  
ανοϋ και τοΰ Μάρκου Α,ύρηλίου, τά 'Ελληνικά  
αγάλματα, οί αιγυπτιακοί οβελίσκοι καί οί 
τεχνικοί θησαυροί πάντων τών αρχαίων λαών,  
θησαυροί άπίκείμενοι έν άναρίθμοις μουσείοις

Παρέρχομαι τήν περιγραφήν τών 1 4 8  π λ α 
τειών, τών λαμπρών πηγώ ν, τών 2 2  ηγεμο
νικών έπαύλεων, τών 8 4  μεγαλοπρεπών ά ν α -  

κτόρων άλλά δύναμαι νά μή εί'πω μηδέν περί 
τών 3 98  έκκλησιών αύτής;

Έ ν αύταΐς κυρίως δύναται τις νά θαυμάση 
τά αριστουργήματα τής χριστιανικής τέχνης,  
άτινα δέν φοβούνται τήν γειτνίασιν τής τέχ 
νης τών έθνικών, πολλάκις προσληφθεισης συ
νεταίρου πρός κόσμησιν χριστιανικού οικοδο
μήματος. Ή  βασιλική τοΰ άγιου Ίωάννου τοΰ 
Αατράνου εινε διάσημος ώς ή πρώτη έδρα τοΰ 
ρωμαίου έπισκόπου. Μετά θαυμασμοΰ βλέπει 
τις έν αύτή τό κολοσσιαΐον ά γαλμα  τοΰ Κων
σταντίνου, τάφους ένδοξων άνδρών, κίονας έξ 
ορειχάλκου επίχρυσους τοΰ ναοΰ τοΰΚαπιτω-  
λίνου Διός, μωσαϊκά καί εικόνας τών μ ε γ ί 
στων διδασκάλων τών νεωτέρων χρόνων.

Τό ώραΐον αύτής μοναστήριον τοΰ IB', αί- 
ώνος γέμει μνημείων εύσεβών μετακομισθέν-  
των έξ 'Ιερουσαλήμ· παρατηρεί τις μάλιστα  
κίονας τοΰ ναοΰ τοΰ Σολομώντος.

Ώ ς  έν Φλωρεντία καί Πίση, τό βαπτιστή- 
ριον εινε οικοδομή ανεξάρτητος καί κεχωρι- 
σμένη τής μητροπόλεως. Πόσαι αναμνήσεις! 
Έ ν τώ εύρεΐ λουτήρι έκ πορφυρίτου λίθου, 
έχοντι κύκλω 16 μεγαλοπρεπείς κίονας, έβα- 
πτίσθη ό πρώτος χριστιανός αύτοκράτωρ.

Έ τερον παρεκκλήσιον ύπάρχει ού μακράν 
τής βασιλικής, τό παρεκκλήσιον τής Scala 
Sant; , ήτις περιέχει τήν κλίμακα τής οικίας 
τοΰ Πιλάτου. Ά ναβαίνει τις μετά κατανύξδωζ

τάς έκ λευκοΰ μαρμάρου 28 βαθμίδας, ποτι-  
σθείσας τω αΐματι τοΰ Σωτήρος καί ούσας τό 
άντικείμενον σεβασμοΰ.

Ή  αγία Μαρία Maggiore ή αρχαιότατη καί 
ώραιοτάτη εκκλησία, αφιερωμένη εις τήν μη
τέρα τοΰ Θεοΰ, έχει ώς λείψανον ίεοόν τήν 
φάτνην τοΰ Ίησοΰ καί ώς κόσμον 4 4  κίονας 
Ίωνικοϋ ρυθμοΰ τοΰ ναοΰ τής ”Πρας, μωσαϊκά 
τοΰ ΣΤ', αίώνος, άγάλματα τοΰ Αεονάρδου 
de Sarzane, άνάγλυφα τοΰ Bernin καί ζωγρα-  
φίας τοϋ Guide.

Ή  Santa-Croce in Gerusaleme έκτίσθη 
έπί τών κήπων τοϋ Ή λιογαβάλου  ύπό τής 
αγίας Ε λ έ ν η ς ,  ήτις έπροίκισεν αύτήν μέρος 
τοΰ αγίου σταυροΰ, δν άνεΰρενέν Ιερουσαλήμ.

Ή  Βασιλική τοΰ αποστόλου Π αύλου, ή 
ώραιοτάτη πασώ ν, έκάη τώ 1 8 2 4 .  Είς τήν 
πρόσκλησιν τοΰ πάπα ό καθολικός κοσμος 
επεμψε δώρα, άνωκοδομήθη έν τώ αύτώ τοπω 
πολυτελεστέρα ή άλλοτε. Ή  δόξα τής πε- 
ρατώσεως τοΰ μεγαλοπρεπούς τούτου έρ
γου ανήκει εις τόν Πιον τον Θ \ ός τις έν μέσω 
τών δεινοτέρων δοκιμασιών έδυνήθη νά έκτε- 
λέση τόσον μέγα έργον διά τήν θρησκείαν 
καί τήν τέχνην. Τά έργοστάσια τών παπών 
δέν παύουσιν εργαζόμενα είς περάτωσιν τών 
εικόνων τών παπών διά μωσαϊκών. Ή  σειρά 
αυτη περιέχει ήδη 2 5 8  εικόνας.

Ό  άγιος Λουδοβίκος, έκκλησία γαλλική,  
πλήρης άναμνήσεων προσφιλών είς τήν πα
τρίδα ημών, εΐνε αξιοσημείωτος διά τόν πλοΰ-  
τον τής διακοσμήσεως καί ίδια διά τάς τει- 
χογραφίας τοΰ D om im quin .

Ή  έκκλησία τών Καπουκίνων δέν εχει μέν 
ούτε μάρμαρον ούτε κόσμον, διότι ανήκει είς 
τά γμ α  επαιτών, κέκτηται όμως ύφάσματα  
θαυμαστά. Ό  α ρ χά γγελ ο ς  Μιχαήλ συντριβών 
τόν όφιν εινε άριστούργημα τοΰ Guide. Ή  
καλλονή τοϋ αρχαγγέλου ύπερβάλλει τήν τοΰ 
’Α πόλλω νος τοΰ Belvedere.

Πόσον μικρά άγιαστήρια άνακαλοΰσιν είς 
τήν μνήμην μεγάλα  συμβάντα!

’Ιδού τό παρεκκλήσιον τοΰ quo vadis (ποΰ 
υπάγεις). 'Ημέραν τινά ό Πέτρος έντρομος έκ 
τών έμποδίων, άτινα άπήντα έν Ρώμη, έπέ-

στρεφεν άπενθαρρυνθείς. ’Η το ήδη έκτος τών 
τειχών, ότεπαρουσιάτθη|αύτώ ό Χριστός. « Κ ύ
ριε, λέγει ό Πέτρος, ποΰ ύπάγεις; » Domine, 
quo vadis; « Έ ρχομ αι είς 'Ρώμην, ΐνα πάλιν  
σταυρωθώ »· έκ τών λόγω ν τούτων ό Πέτρος  
συνελθών etc τό αίσθημα τοΰ καθήκοντος επι
στρέφει είς τήν πόλιν, όπου άνέμενεν αύτόν 
τό μαρτύριον.

’Ιδού τό παρεκκλήσιον τοϋ San - Paollo alle 
tre-fontani'. Ό  απόστολος Παΰλος άπετμήθη 
τήν κεφαλήν έπί μέρους μή μετατοπισθέντος. 
Ή  κεφαλή αύτοΰτρίς, ώς λέγουσιν, άνεπήδη- 
σεν καί έν έκάστω μέρει, όπου επιπτεν άνε- 
πήδησεν αμέσως πηγή διαυγοΰς υδατος. Ή  
παράδοσις αυτη καθιερώθη ύπό τριών θυσια
στηρίων έγερθέντων έπί τριών πηγών. Θά 
έχρειάζοντο ολόκληρα βιβλία μόνον διά τήν 
άρίθμησιν τών θαυμασίων τών έκκλησιών τή5 
'Ρώμης. Χαιρετίζομεν εύλαβώςκαί μετά θαυ
μασμοΰ τήν Βασιλικήν τοϋ αποστόλου Πέτροο, 
τό ώραιότατον τών είς τιμήν τοϋ ύψίστου 
έγερθέν ύπό τοΰ άνθρώπου μνημεΐον.

Έ ν  αύτώ τω τόπω, όπου ό πρώτος τών 
Α π ο σ τό λω ν ύπέστη τό μαρτύριον, ό διάδοχος 
αύτοΰ, ό ιερός Ά νά κ λη το ς ,  έστησεν προσευ- 
χητήριον. Βραδύτερον ό Κωνσταντίνος μετε-  
ποίησε τό ευτελές παρεκκλήσιον είς μ ε γ α λ ο 
πρεπή βασιλικήν. Τά λείψανα τής έκκλησίας 
ταύτης, άριθμούσης ηλικίαν δέκα καί όκτώ 
αιώνων διετηρήθησαν έπιμελέστατα, ότε άνω
θεν τής περιεχούσης αύτά κρύπτης ό Βραμάν- 
της, ό Μ ιχ α ή λ - Ά γ γ ε λ ο ς  καί ό 'Ραφαήλος  
ήγειραν τήν νέαν βασιλικήν, δι’ ήν έδαπανή- 
θησαν πλέον τών 3 0 0 ,0 0 0 ,0 0 0 .

Διέλθωμεν τήν ελλειπτικήν πλατείαν, άρι
στούργημα τοΰ Bernin. 'Η στοά συνίσταται 
έκ τεσσάρων σειρών κιόνων άποτελούντων τρεις 
διαδρόμους, έν οις πολλαί τών άμαξών δύναν- 
ται νά διέρχωνται κατά μέτωπον. 1 9 2  ά γ ά λ 
ματα άγίων έπιστέφουσι τό έπιστηλιον· οβε
λίσκος μεγαλοπρεπής διακοσμεί τό μέσον τής 
πλατείας καί έν έκάστη πλευρά πηγή άξια 
λόγου  ρίπτει άπό υψους 20  ποδών κρουνούς 
υδατος όμοιάζοντος πρός χειμάρρους.

Ούδέν γνωστότερον έν τώ κόσμω τής προ-



σόψεως τοΰ αποστόλου Πέτρου. Τόν διάση- 
μονθολονπροεκβαλλοντα είς τά υψη μ ετά το-  
σαύτης τόλμης ύπερέχει κατά τό υψος μόνον 
το κωδωνοστάσιον τοΰ Στραβούργου καί αί 
πυραμίδες της Αίγυπτου.

Έ ν  τω έσωτερικώ ή ακριβής αρμονία τών 
λεπτομερειών αποκρύπτει τό αληθές μεγαλεΐον  
τοϋ όλου. Καθ’ όσον τό βλέμμα διατρέ/ον τόν 
ιερόν περίβολον ύψοϋται έκ τών πολυτίμων  
μαρμάρων τοϋ εδάφους άντανακλώντος τάς  
ζωγραφιάς τοΰ θολού, καθ’ όσον εξετάζει τά 
εΰρέα παρεκκλήσια, τούς τάφους, οϊτινες άνα- 
καλοϋσιν ονόματα ένδοξα, τάς εικόνας, αΐτι- 
νες εινε μωσαϊκά, τά α γά λμ α τα ,  άτινα εΐνε 
αριστουργήματα, τοσοϋτον αυξάνει ό θαυμα
σμός καί άν τις κατά πρώτον ολίγον συγκι-  
νηθη, καταλαμβάνεται ύπό έκπλήξεως μείζο-  
νος μετά τήν άνακάλυψιν τοσούτων θαυμα- 
σίων. 7 4 8  στήλαι κοσμοϋσι τό οικοδόμημα 
και υπαρχουσιν389 αγάλματα, ών τό σεβας-ό- 
τατον εινε ά γαλμα  έξ όρειχάλκου τοΰ Α'. αί- 
ώνος παριστάν τόν Πέτρον καθήμενον.

Ο βωμός τοΰ πάπα κεΐται απέναντι τής 
θυρας, ο παπας λειτουργών δέν στρέφει ουδέ
ποτε καί εινε πάντοτε απέναντι τοΰ πλήθους. 
Η  άνωθεν τοϋ βωμοϋ σκιάς κοσμείται ύπό 

χρυσώσεως καί κατεσκευάσθη έκ στηλών λη-  
φθεισών έκ τοΰ αρχαίου Πανθέου.

1 πο τόν αυτόν θρόνον ύπάρχει ή έξ  ο μ ο 
λ ο γ η  σ ι ς  (co n fess io n )  τοΰ αποστόλου Πέ
τρου, έν ω έκπέμπουσι τό φώς 1 4 2  λύχνοι  
άσβεστοι μένοντες πάντοτε· όνομάζουσι δέ 

έξομολογησιν τήν κρύπτην, ένήκεινται οίόμο-  
λογηται τής πιστεως. Γ1πάρχει έν τώ κόσμω 
σεβασμιωτερον έκεινου, ένθα άναπαύονται εν- 
οοξοι άρχοντες καί 2 4  πάπαι καταταχθέντες  
είς τόν χορόν τών άγίων, ύπάρχει τι όμιλοΰν 
εις τήν καρδιαν τοΰ χριστιανού μάλλον εκεί
νου, Ινθα δύναταίτις νά κλίνη τό γόνυ εμπρο- 
σθεν τώ ν τάφων τών αποστόλων Πέτρου καί 
Παύλου, έν τοϊςτόποις έκείνοις, έν οις ερρευσε 
.ο αιμα τοΰ πρώτου τών αποστόλων ;

("Επεται συνέχεια·)

ΤΟ Ν Α Υ Τ ΙΚ Ο Ν
Κ Α ΤΑ

Τ Ο Ν  Γ Π Ε Ρ  Α Ν Ε Ξ Α Ρ Τ Η Σ ΙΑ Σ  Α Γ Ω Ν Α  

Τ Ω Ν  Ε Α Α Η Ν Ω Ν

Μ Ε Τ Α Φ ΡΑ ΣΙΣ  

Κ Ω Ν Σ Τ .  Ν Ε Σ Τ Ο Ρ Ι Δ Ο Τ

(Συνεχεία* ΐ*δϊ προηγούμενον αριθμόν.)

Ε' .

θ ’ ναύαρχοι Ελληνες ευρισκον ήδη τήν περίστα·* 
σιν ν’ άναπτύζωσι πάλιν  είς άληθεΐς έκ παρατάξεως 

μ,αχας τα  αδιαφιλονίκητα προσόντα χειριστών και 
τακτικών. Ό  Αιγυπτιακός στόλος διοικούμενος ύπό 
τοϋ υίοϋ τοΰ άντιβασιλέως Ίβραήμ  πασοα, δστις 
όια την κατα θαλασσαν άπειοίαν του είχε παρ’ έ- 
αυτώ τόν ναύαρχον ’Ισμαήλ Γιβραλτάρην, έ 'έπ λ ευ -  
σεν έκ τής ’Αλεξάνδρειάς τη  7 /1 9  ’Ιουλίου 1 8 2 4 .  
’Αναγκαζόμενος νά διαδρομή (βαλτεζάρη) πρός τούς 
βορείους ανέμους μόλις ήνώθη μ ετά  τοϋ Χοσρέβ 
πασσχ πρό τοϋ Βουδοούμ τή  2 θ / ΐ  7βριου. Ό  ναυ
τικός στρατός τών Ό σμανλ ίδων βιχεν ήδη πλέον 
τών 1 3 0  πλοίων, tv  πλοΐον τής γραμμής,  18 μ ο-  
νόκροτα (φρεγάτας), 1 4 δρόμονας (κορβέτας), 70  π ά -  
ρωνας (βρίκια) ή ήμιολίας καί 30  πλοία στολίσκου- 
είχεν ύπό τήν προστασίαν του διπλάσιον αριθμόν 

φορτηγίδων, έφ’ ών είχον έπιβιβασθή 8 ,0 0 0  στρα- 
τ ιώ τα ι  Α ιγύπτιο ι  καί τινα  στίφη ασιανά. 4 0 ,0 0 0  
ναϋται και στρατιώται,  2 ,5 0 0  τηλεβόλα ήσαν αί 
δυνάμεις, <2ς οί Μουσουλμάνοι άντέτασσον πρός 7 0  
ιστιοφυρα και 8 0 0  κανόνια έν γένει αδύνατα ,  τά  
όποια διέθετον οί "Ελληνες ναύαρχοι1.

rO Μιαουλης εις μ ά την  άναζητήσας τοΐς Αιγύ
π τ ιο ι ;  κατώρθωσε νά ένωθή μετά  τοϋ Σαχτούρη. Τή 

2 4 / δ  7βρίου ώδήγει τήν πρωτοπορειαν του συγκει- 
μενην έκ 4 8  πλοίων καί 6 πυρπολικών, ινα προσ- 

βάλη τόν μέγαν όθωμανικόν στόλον δρμοΰντα ετι

ι )  Σ .  Μ. Ό  κ. Ό ρ λ ά ν δ ο ς ,  τ ό μ .  Β ' ,  σελ. 1 1 2 ,  τόν  α ρ ιθ 

μ ό ν  τ ώ ν  μ έν  π λ ο ίω ν  υ π ο β ιβ ά ζ ε ι  είς  2 0 0 ,  τ ο ΰ ;  δέ σ τ ρ α -  

τ ι ώ τ α ς  ά ν α β .β ά ζ ε ι  είς  1 6 , 0 0 0  π εζ ο ύ ς  κ α ί  2 , 0 0 0  ϊππεΤς. 

Τ ή ν  γ ν ώ μ η ν  δ ’ α ΰ το ϋ  α π ο δ έ χ ε τ α ι  κ α ί  ό Μένδελσων ( τ ό μ .  

Α '.  σελ 4 8 4 ) .  Έ ν  ψ  δέ κ α τ ά  τόν σ υ γγρα φ έα  τ ή ς  π α ρ ο ύ -  

σης δ ια τρ ιβ ή ς  ό σ τρ α τό ς  κ α ί  ο! ν α ϋ τ α ι  τ ώ ν  Τ ούρκω ν  καί  

Α ιγ υ π τ ίω ν  ησ α ν  4 0 , 0 0 0  κ α ί  κ α τ ά  τόν Γερβΐνον άνέβαινον 

ε ις  5 0 , 0 0 0  ( τ ό μ .  2 ,  σ. 5 1 ] ,  ό Τ ρ ικ ο ύ π η ς  ( τ ό μ .  Γ ' .  σελ.

1 3 )  α ν α β ιβ ά ζε ι  α ΰ το ΰ ς  είς 8 0 , 0 0 0 .

πρό τοϋ Βουδρουμίου. Ό  στόλος άμέσως άνεπέτασε 
τά  ιστ ία . 4 έκ τών μονοκρότων (φρεγατών) προση- 
νέμωσαν πρός τήν μοίραν τοΰ Μιαούλη, δστις δ ιω
κόμενος ύπ’ εκείνων πρός τά  τουρκικά φρούρια τής 
νήσου Κώ εύρέθτ, εις θέσιν έπισφαλή. Έ ν  ό Χοσρέβ 
ήτοιμάζετο νά cov προσβάλη καθ’ δλων τών δυνα- 
μεών του, δ Ίβραήμ έμπόδιζε τό κυριώτερον σώμα 
τοΰ ελληνικού στόλου. Ό  άνεμος σφ·>δ:ότερον πνεύ- 
σας ήλθε πρός βοήθειαν τών Ε λλήνω ν,  διότι εθραυε« 
τόν δόλωνα (le grand h u i l i e r 1 τοϋ πλοίου τού Τούρ
κου ναυάρχου, δςτις έπόδισε διά νά έπανορθώση τήν 
βλάβην ταύτην. Τό παράδειγμα  τοΰτο ήκολούθησαν 
χωρίς άποχοώντος λόγου πολλοί τών πλοιάρχων του. 
Τά πυρπολικά συνεπλήρωσαν τήν άτα ζ ία ντώ ν  πλοίων 
τής Κωνσταντινουπόλεως, ών πολλά συγκρουσθέντα 

ύπέστησαν τρομερά: ζημίας. Μετά μεσημβρίαν δ 
Ίβραήμ καί δ Χοσρέβ άνεχώοησαν ζητοΰντες δρμ.ον 

ύπό τήν σκεπήν τών τηλεβόλων τοΰ φρουρίου Stanco 
έν τή  νήσιο Κώ2. "ίνα κρίνη τ ις  περί τής ά ν α π τ υ 
χθείσης ίκανότητος τοϋ πυροβολικού τών δύο σ τό 
λων, άρκετόν νά εϊπωμεν, δτι μετά  πολύοιρον σφο

δρόν κανονοβολισμόν έκαστος αύτών μόλις ήρίθμει 
20  φονευθέντας3.

Τή 2 8 /9  7βρίου”δ Μιαουλης προσήγγισε πρός τόν 
έχθρόν μετά 2 5  παρώνων (βρικίων^, ά λλ ’ ή κίνησις 
αύτη οΰδέν άλλο έσχεν ή άνωφελή άνταλλαγήν σφαι
ρών. Τή έπαύριον δ Χοσρέβ καί δ Ίβραήμ. άπήραν. 
Τήν φοράν ταύτην είχον ά μ ετάθ ΐτον  άπόφασιν νά 
έξαναγκάσωσι τήν δίοδον καί νά πλεύσωσι πρός τόν 
Μωρέαν, ου ή κατάκτησις ήτο δ σκοπός τοϋ ύπό τάς 
δ ια τα γά ς  αύτών φοβερού έξοπλισμοΰ. Ή  πρωτοπο- 
ρεία τών Ε λλήνω ν συνίσταμένη έκ δώδεκα παρώ
νων (βρικίων) διοικουμένων ύπό τοΰ 'Υδραίου ’Αν
τωνίου Κριεζή ύπέστη τήν πρώτην τών ’Οθωμανών 
προσβολήν' καταληφθΰσα ύπό νηνεμίας παρά τό νη- 
σίδιον Κυριακήν (Kiriaki)* εύρίσκετο έν μεγίστω  κιν-

*) Σ. Μ. Ο'ύτω; ή ρ μ η ν εύ σ α μ εν  τό g r a n d  h u n i e r  σ υ μ -  

φ ώ νω ς  τ δ  ν α υ τ ικ φ  ό ν ο μ α τ ο λ ο γ ίψ ,  ά λ λ ’ ό κ. Ό ρ λ ά ν δ ο ς  

( τ ό μ .  Β ' ,  σελ. 1 1 6 )  λ έ γ ε ι  δ τ ι  έθραύσθη ή κερα ία  τ ο ϋ  μ ε 

σαίου κ α το ρ τ ίο υ .

*) Σ. Μ. Ή  Κως κ α λ ε ί τ α ι  Stanco κ α ί  Stankhio, αν 

ΰ π ά ρ χ η  κ α ί  φρούριον Stanco, ά γν ο ο ϋ μ εν .  Ν ο μ ί ζ ο μ ε ν  ί τ ι  

ό γ ά λ λ ο ς  σ υ γγρα φ εΰ ς  έν κ α ί  τό  αύ τό  έςέλαβεν α ν τ ί  δύο.

3) Σ. Μ. Ή  ΰ π ό  τ ο ΰ σ υ γ γ ρ α φ έ ω ς  τ ή ς  π α ρ ο ^ σ η ς  π ρ α γ 

μ α τ ε ία ς  έξ ιστόρησις  τή ς  ν α υ μ α χ ία ς  τ α ύ τ η ς  τοσ οϋτον  ά φ ί -

σ τ α τ α ι  τ ή ς  δ ιη γ ή σ ε ω ς  τώ ν  ή μ ε τ έ ρ ω ν  κ α ί  ά λ λ ω ν  ισ το ρ ικ ώ ν ,

ώ ς τ ε  εις μ ά τ η ν  έπε ιρ ά θ η μ εν  νά εϋρ ω μ εν  τ ά  ση μ ε ία  τ ή ς

πρ ο σ εγγ ίσ εω ς .

*) Σ. Μ. Ο ύδαμοϋ τώ ν ιστορ ικώ ν ή μ ε τ έ ρ ω ν  καί ξένων

δύνω, δτε ή αύρα έπέτρεψεν αύτή ν’ ά παλλ αγή  καί 
νά λάβη τήν βοήθειαν τοΰ κυριωτέρόυ στόλου τών 
Ε λλήνω ν. Δ ιατάζαντος τοΰ Μιαούλη νά τεθώσιν εις 
ένέργε·.αν τά  πυρπολικά, τέσσαρα μέν αύτών έπυρ- 
πολήθ'Λ,σαν άνωφελώς, άλλά τά δύο άλλα έκόλλη- 
σαν είςτό Τυνήσιον μονόκροτον (φρεγάταν) τ ή ν ’Αφρι- 
χήν^ ήτις κατεβρώθη ύπό τοΰ πυρός μετά τών 6 0 0  
άνδρώντοΰ πληρώματος της1. Τήν αυτήν ύπέστη 
τ ύ χ η ν  καί είς πάρων (βρίκιον) Αιγυπτιακός" πολλαί 
δέ τών φορτηγίδων σονελήφθησαν, έπνίγησαν ή 

έ*άησ αν.
Ό  Ίβραήμ  καί δ Χοσρέβ έπρεπε ν’ άποστώσι τής 

κοινής έπ ιχε  ρήσϊώς των. Είσεχώρησε παρ’ αΰτοΐς ή 
διχόνοια, ή δέ δυσεντηρία τρομεράν έποιεΐτο κ α τ α 

στροφήν είς τόν στρατόν καί τά  πληρώ ματα  τών 
Αιγυπτίων. Καί δ μέν Ίβραήμ  εμεινεν έν Βουδρούμ 
διά ν’άναπαύση τόν στρατόν του, δ δε Χοσρέβ έπ λ ευ 
σε πρός τήν Σάυ ον έπί τώ  σκοπώ νά πειραθή έκ δευ
τέρου άπόβασιν*. Ό  έλληνικός όμως στόλος, δστις 
παρηκολούθει, προσέβαλεν αύτόν τή  1 5 /2 7  7βρίου 

καί κατέστρεψεν ε^ έτι πλοΐόν του. Ο Χοσρεβ ε γ -  
καταλ ιπώ ν τό σχέδιόν του έπλευτεν είς τά  Δαρδα* 

νέλ) ια 8.
Τή 2 4 / 6  8βρίου έν ώ ώρμει παρά τώ(ΚαραΒουρ- 

νοΰ)4, έφάνη δ στόλος τοΰ Μιαούλη. Ε πω φ ελού μ ε
νος έκ τής ταραχής,  είς ήν ένέβαλε τα δθωμανικα 
πλοία αιφνίδια προσέγγισις, δ "Ελλην ναύαρχος διή^ 
ρεσε τάς δυνάμεις του είς δύο μοίρα;, ών τήν μέν

εύρομεν δ τ ι  ή π ρ ω τ ο π ο ρ ε ία  τ(ΰν Ε λ λ ή ν ω ν  κ α τελ ή φ θ η  ύ π ό  

νη νεμ ία ς  π α ρ ά  τό νησίδιον Κυριακήν.  Εύρ ίσ κετα ι  δ έ τ ό  ν η -  

σίδιον το ΰ το  π α ρ ά  τήν  νήσον Λ έρ ο ν ή μ ίσ ε ια ν  π ερ ίπ ο υ ώ ρ α ν  

μ ακ ράν  α ύ τή ς .

’ ) Σ. Μ. Έ ν  ο ΰ δ ε μ ι?  τ5ιν ισ τ ο ρ ιώ ν ,  &i  ε χ ο μ ε ν  ύ π ’ δ ψ ει  

άναφέρετα ι  ό ν ο μ α σ τ ί  τό  κα τα σ τρ α φ έν  μονόκ ροτον  ’Α φ ρ ι 

κ ή  οΰδέ ό α ρ ιθμ ός  τ ώ ν  μ ε τ ’ α ύ τή ς  ά π ο λ εσ θ έντ ω ν  άνδρώ ν.  

Τ ά ς  πληροφορ ίας  τ α ύ τ α ς  έ’λαβεν ό συ γγρα φ εΰ ς  τ ή ς  π α ρ ο ύ -  

σης δ ια τρ ιβ ή ς  έξ αυ θεντ ικώ ν  π ά ν τ ω ς  π η γ ώ ν .

ι ) Σ . Μ . ’Ε ν ψ ό  συ γγρα φ εΰ ς  τ ή ς  π α ρ ο ύ σ η ς  π ρ α γ μ α τ ε ί α ς  

κ. C h a b e a u t  A r n a u l t  λ έγε ι  δ τ ι  μ όνος  ό Χοσρέβ έπορεύθη 

είς Σ ά μ ο ν ,  κ α ί  ο'ύτως ισ το ρ ε ί  τό π ρ ί γ μ α  κ α ί ό  Μ ίνδελσ ω ν 

( τ ό μ .  Α’. σελ. 5 8 6 ) ,  ό Ό ρ λ ά ν δ ο ς  ( τ ό μ .  Β' . σελ. 1 2 5 )  καί  

ό Τ ρ ικ ο ύ π η ς  ( τ ό μ .  Γ ' .  σελ. 1 5 8 )  λέγουσ ιν  δ τ ι  ε ίς  Σά μον  

έπορεύθησα^  κ α ί  οί δύο στόλο ι .
*) Σ Μ Καί έντα ϋθα  τ ά  ισ το ρ ο ύ μ εν α  ΰ π ό  τοΟ κ ,  C h a -  

b e a u d  A r n a u l t  π ο λ ύ  δ ια φ έρου σ ι  τ ή ;  ύ π ο  τώ ν  ή μ ε τ έ ρ ω ν

κ α ί  ά λ λ ω ν  ά φ η γ ή σ ε ω ς  α ύ τώ ν .
*) Σ. Μ. Τ ό  Καρά ΒουρνοΟ εΐνε ή Μέλοινα ά κ τ ή  ή άκ ρα  

τώ ν  ά ρ χ α ίω ν  α π έ ν α ν τ ι  τ ή ;  Χ ίου .  Κ α τ ά  τ ινας  ονομάζεται·  

ά κ ρ ω τή ρ ιο ν  τοϋ άγΙου  Ν ικ ο λ ά ο υ ,  τό δέ Καρά Βουρνοϋ τ ε -  

θέασιν έν τ?ί Β ιθυνία .



διευθυνεν εις Καρα Βουρνοΰ διά νά προσβάλη τήν 
οΰραγίαν του Χοσρέβ, τήν Δευτέραν μετεχειρίσθη νά 
παρεμποδίση τον κυριώτερον στόλον τοΰ έχθροϋ. 

1 ά ελληνικά πυρπολικά ριφθέντα εναντίον τουοκι- 
κών πλοίων, τά  διτοΐα έβρά5υναν νά έλλιμενισθώσι 
κατώρθωσαννά έξαφανίσωσι δύο έξ αυτών.

'Η νύξ έπέθηκε τέλος εις τδν άγώνα, άλλά τή  
επαύριον οί δύο στόλοι εδρέθησαν παοατεταγμένοι.  
Ό  πλοίαρχος 'Ρομπότσης έκόλλησε τδ πυρπολικόυ 
του εις μεγαν δρόμωνα, τοϋ δποίου ή πρύμνη άμε 
σως ήναψεν’ αλλά τδ πλήρωμα τοϋ πλοίου τούτου 
δεικνύον πολύ σπανίαν άνδρίαν έστησε τδ πΰρ καί 

εβύθισε τδ άναψαν πλοϊον. 'Ο Μιαούλ/ις στερούμενος 
πλέον πυρπολικών ήναγκάσθη ν’ άποστή τ ή ;  κα τα -  
οιώξεως τοΰ έχθροϋ, δςτις άμέσως είσήλθεν είς τά 
Δαρδανέλλια1.

Οι "Ελληνες ένόμισαν οτι ήσαν πλέον έν ασφα
λεία , κat οι μέν Ψαριανοί άφώπλισαν τδν στόλον 

των, οί δέ Σ πετσ ιώ τα ι  άφήκαν τά  πλοΐά των νά 
σκορπισθώσι κα'ι οι 'Υδραίοι άμέσως ήναγκάσθησαν 
ν ακολουθήσωσι τδ  παράδειγμα τών άλλων. Μόνος 
ίσως πάντω ν τών άρχηγών τών νήσων δ Μιαούλης 

υπωπτεύετο τδν / ίβ ρα ή μ "  άλλά μετά  μεγάλης δυ 
σκολίας κατώρΟωσε νά έχη περί Ιαυτδν 2 5  πάρωνας 

(βρίκια) εςωπλισμένους. Τά γεγονότα άπέδειξα ν,ότι 
τ) διορατικότης αΰτοϋ δέν έσφαλε. Τώ οντι,  ό υίδς 
τοϋ πασσα τής Α ίγύπτου  ένησχολεΐτο νά πληρώση 
τά  κενα τοΰ στρατοΰ του καί νά έπιρρώση τδ φρό
νημα τοϋ στόλου του. « ’Επειδή είς τών παρώνων 

«κατεστράφη ύπδ δύο ελληνικών πυρπολικών, δ ιέ- 

«ταξε ν ’ απαγχονίσωσι τδν πλοίαρχον, δςτις είχε 
«τόσον ταχέως έγκαταλ ίπε ι  τδ  προσβληθέν πλοΐον.
» Ετερος δέ κυβερνήτης έξυλοκολοπήθη έπί τοϋ κ α 
τ α σ τ ρ ώ μ α τ ο ς  δι’ όμοιον παράπτω μα  δειλίας»*. Τε- 
λειώσας τάς  παρασκευάς αυτοΰ δ Ίβραήμ καί περί 
οΰδέν ποιούμενο; τήν δριμύτητα  τοΰ χειμώνος άνή

χθη  υετά  10 μονοκρότων, 15  δρομό*ων, 30  παρώ

νων η ήμιολιών, υπδ τήν προστασίαν τών οποίων 
έπλεε στόλος έκ 2 0 0  φορτηγίδων5.

*) Σ. Μ. Έ κ  χί,ς  ά ν ω τ έ ρ ω  δ ιη γ ή σ ιω ς  βλέπ ε ι  χ ις ,  ό π ο ια  
ο ιαφορά υ π ά ρ χ ε ι  μ εχα ξ ΰ  χα ύ χ η ς  καί  χώ·< ΰ π ό  χΟιν ή α ε χ έ -  
ρων καί  ξένων ίσχορουμ ένω ν Κ ατά  χούς ήμεχέρους  ή μ ά χ η  
έγένεχο ο ύ χ ί  π ρ ο ;  χόν Χ οσ ρέβ ,  ά π ελθόντα  ήδη εις Δαρδα - 
νέ/.λ ια, άλλά  πρός χόν  ’Ιβ ρ α ή μ  (Ό ρ λά νδ .  Ν α υ χ .  χ ό μ  Β , 
σελ. 5 3  π ρ β λ .  κα ί  Μ ένδελσων, χ ό μ  Α ' ,  σελ. 4 8 7

*) La Station du Levant, par lc vice-amiral Jurion 
de La Graviere. Πραβ. Μένδελσων ϊσχ .  xfi;  Έ λ λ ά δ .  χόμ.
Α'. σελ. 4 8 8 .

s) Σ. Μ. Ό ρ λ ά ν δ  Ν α υ χ .  τ ό μ .  Β ' ,  σελ .  1 3 6  και έζϊ\ς 
Γ ερ β ίν ο υ ,  χό μ .  Β' . σελ. 5 4 .  Μένδελσ. χ ό μ .  Α ' .  σελ. 4 8 8 .

Ο Μιαουλης εχων μόνον 20 πάρωνας συνήντηίετδν  
φοβερδν τοΰτον στόλον επί τής Κρήτης παρά τή νΣ π ι-  

wrt0Yirav(Spinam-LongAm). Διευθύνθη αμέσως πρδ; 
τας φορτηγιδας,αιτινες έβαδιζονκατά μέτωπον συνο- 
δευόμεναι υπδ ενδς μονοκρότου(φρεγάτας). Πάντα τά 

πλοία τα ϋ τα  έπτυσσαν τά  ίστία έπί τώ  σκοπώ ν’ 
άνακάμψωσι πρδ; τδν στόλον τοΰ Ίβραήμ , πρδς 8ν 
οί Ελληνες συνήψαν τήν μάχην.  Είς μάτην  μέν ip- 
ρίφθ/ισαν τρια πυρπολικά κατά  τών α ιγυπτιακώ ν 
πλοίων, άλλ’ δ στόλος διεσκορπίσθη εντελώς κατά 

την επομένην νύκτα ουσαν σκοτεινήν καί βροχεράν. 
Εκ τών 2 6 0  οπλ ιταγω γώ ν ή φορτηγίδων 1 3 συνε- 

ληφθησαν υπο τών 'Ελλήνων, 9 έναυάγησαν έπί τής 
νήσου Σκαρπαθου*, π ιλ λ ά  δέ έφυγον είς ’Αλεξάν
δρειαν. Ό  Ίβραήμ ήναγκάσθη νά άναποδίση μέχρι 
τοΰ όρμου τή ;  Μαρμορίκης* όπου ήνώθη μετά  τών 
λείψανων τοϋ στρατοΰ του.

Τδ πρωτεύον πρ,σδν τοΰ υίοϋ τοΰ Μ εχμέτ ητο 
επιμονή άδάμαστος8. Καθαιρέσα; 11 έκ τών πλοιάρ
χων του άνήχθη τη  2 3 /5  Δεκεμβρίου μετά  1 40  ιστ ιο
φόρων, εύρε τήν θάλασσαν έλευθέραν και έφθασεν είς

’ ) Σ. Μ. Κ ατά  τόν  ή μ έτερ ο ν  Ό ρ λ ά ν δ ο ν  Ν α υ χ .  χ ό μ .  Β' . 

σελ. 1 3 9 ,  καί χόν Μενδελσώνα ( τ ό μ .  Α '.  σελ. 4 8 9 )  χά  

πλοΤα δέν έξώ κε ιλα ν  είς Κ ά ρ π α θο ν ,  ά λ λ ’είς  Κ άσον, 'Ρ όδον  
κ α ί  ά λ λ α χ ο ΰ .

! ) Ο'ύχω μ ε χ η ν έ γ κ ο μ ε ν  χήν έν χ φ  χ ε ιμ έ ν φ  λέξιν M a r -  

m o r ic e .  Οί η μ έ τ ε ρ ο ι  ίσχορ ικο ί  κα λο ΰ σ ι  χόν 6’ρμον  Μ α ρ-  

μ α ρ ι ,  κ α τ α  δέ χους π λ η σ ίο ν  ν η σ ιώ χα ς  ό ν ο μ ά ζ ε χ α ι  Μ αρ— 

μ α ρ δ ; .  Ό  Μ α ρμαρδς  φ α ίνεχα ι  ών ή ά ρ χ α ία  π α ρ ά λ ιο ς  έν 
Καρια  π ό λ ις  τ&ν 'Ρ ο δ ίω ν  Φύσκος.

3) Ι δ ο ύ  π ώ;  χ α ρ α κ τ η ρ ίζ ε ι  τόν Ί β ρ α ή μ  ό Μένδελσων 

εν σελ. 4 9 0  χοΟ Α'. χ ό μ ο υ  x?i; ε λ λ η ν ικ έ ς  χου ισχορίας .  

«’ Η χο ά ν α ν χ ιρ ρ ή τ ω ς  ό κ ινδυ νω δέσχαχος  έχθ ρ ό ς ,  δ ς χ ις εΤ χ ε ν  

»άναστ!5 κ α τ ά  χΤ,ς ε λ λ η ν ικ έ ς  έ π α ν α σ χ ά σ ε ω ς .  'Α ν  δέ ό θε-  

»χός αύχοΟ π α τ ή ρ  Μ ε χ μ έ χ  ’Αλ?ίς ύ περέβ α λλεν  α ΰτόν  κ α τ ά

• χήν π α ν ο υ ρ γ ία ν  κα ί  χή ν  δ εξ ιό χη χα  χοΟ π ν ε ύ μ α χ ο : ,  ύ π ε -

• ρεΤχεν 8 μ ω ;  ο ύ χ ο ;  έκείνου κ α χ ά  χό  π ο λ εμ ικ ό ν  μέσον

• κ α ί  χήν  χ ό λ μ η ν  Έ λ έ γ ε χ ο ,  δχι  νέος ών δ ιεσκέδαζε  π υ -  

•ροβολ&ν κ α χ ά  xfiiv σ ά κκ ω ν  χ£&ν π α ρ ε ρ χ ο μ έ ν ω ν  ΰδροφό-  

»ρων, Ϊνα Υδη 4ν έχρ ύ π ω ν  α ύ χ ά ;  α! σφαΤραι. Σκ ληρός δέ 

< φύσει  κ» ί  διαθέσει ούδέν μέσον ά π ε χ ρ ο π ιά ζ ε χ ο ,  ώς π ά ν -  

»χες έ γ ν ώ ρ ιζο ν ,  ΰ π η ρ ε χ ικ ό ν  χ^ ς  φ ι)ο δ ο ς ία ς  αύχοΟ. Ή ν

• π ε π ε ισ μ έ ν ο ς ,  δχ ι  ή έλλην ική  έπα νά σ χα σ ίς  ά π ό  πολλοί? 

»ήδη ήΟελεν εΤναι κ α τ α β ε β λ η μ έ ν η ,  δν ο! Τ οΰρκοι  έ π ε λ α α -  

-βάνονχο  δεξιώχερον χϊίς έ π ι χ ε ιρ ή σ ε ω ;  κ α ί  έσκόπε ι  νά  ε ί -

• ρηνεΰση χή ν  Ε λ λ ά δ α  δ ι ’ ά μ ε ιλ ίκ χ ο υ  πρός  χ ο ύ ς  έ π α ν α -  

ϊ σ τ ά τ α ;  α ύ σ τη ρ ό χ η χ ο ς ,  διά χοϋ πυ ρ ό ς  καί  χβΰ  σιδήρου,

• ώς ε ΐχ ε ν  ήδη  ε ίρηνεύσει χήν Κ ρ ή τ η ν  έσκ ό πε ι  νά μ ε τ α -  

■ φυτεύσ η  είς χή ν  Ε λ λ ά δ α  τού ς  "Αραβας κ α ί  χούς  Φ ελ λ ά -

• / ο υ ;  κ α ί  μ ε τ α β ά λ ^  α ύ τή ν  ε ί ;  π ο λ ιχ ε ία ν  ’Α φ ρ ικ α ν ώ ν

• Β α ρ β ά ρ ω ν » .

τδν δρμον τής Σούδα; έν Κρήτη, fa  τά  α ιγυπτ ιακ ά  I ΐνα ζητήση έπιμόνως τήν Εύρυδίκην του, εζετέθη 
σ τρατεύματα  είχον ήδη υποτάξει είς τήν εξουσίαν | είς τδν κίνδυνον νά άπολέση αύτήν δευτέραν φοράν,

τοΰ άντιβασιλέω; . αί παραδόσεις αύται δεικνύουσιν είς ήμας τήν ’'Αλ-

Πώς οί "Ελλτ,νε; έπέτρεψαν τώ  Ίβ ρ α ή μ  νά έκτε-  I κηστιν δίδουβαν τήν ζωήν της, ΐνα έξαγιράσχι τήν 
λέση τόσυν ταχέως τδν διάπλουν του ; Καί είναι μέν τοϋ συζύγου της, τδν δποιον άπόφασις τής είμαρ- 
άληθές, οτι οί ναύαρχοι τής "Υδρας και τών Σπετσών μένης κατεδίκασεν, έκτδς έάν τις ήθελε συγκατανεύ- 

έστεροϋντο χρημάτων διά νά έξωπλίσωσι τά  πλοΐά ®ει νά άποθάνη υπέρ αύτοϋ.
των καί νά πληρώσωσι τούς ναύτας των, ά λ λ ’ αί ’Εν δ ια σ τή μ α τ ι  είκοσι και έπέκεινα αιώνων ή 
Ισωτερικαί διχόνοιαι υπήρξαν ή πρώτη αιτ ία  τής μ-εγαλοφ,ΐα τών τραγικών τής άρχαιότητος καί ή 
ολέθρια; τ α ύ τ η ;  απραξίας των. Πόλεμος εμφύλιος μεγαλοφυία τών μουσικών τών νεωτέρων χρόνων, 
έπί έξ εβδομάδας ένεχείρ-.σε τήν εκτελεστικήν έξου- έμπνεόμεναι έκ τοϋ υψηλοΰ τούτου χαρακτήρο;

σίαν είς τδν Ύδραΐον Κουντουριώτην, καθ’ $ν σ τ ιγ  - 

μήν δ Ίβραήμ  έσκόπει νά είοβάλνι εί; τδν Μωρέαν8.
(Έ π ε ια ; συνέχεια.)

Ο Ι  Σ Τ Ζ Τ Γ Ο Ι

Ή  συζυγική ένωσις είτε θεμελιοϋται έπί σχέσεων 
συμφέροντος, έπί αιτιών κοινωνικοΰ καθήκοντος,ή έπί

ήνωσαν έν τή  αΰτη αθανασία τά ονόματα τοΰ Εΰ- 
ρυπίδου καί τοϋ Gliist.

Έ π ινό η ί ΐς  ποιητική ή π ραγμ ατ ική  ιστορία ή θυ
σία τής Ά λκήστεως δέν είναι διόλου τδ  μόνον γ ε -  
γονδς τοΰ είδους τούτου, δπερ δ^ναταί τις νά άνα- 
φίρη πρδς τ ιμήν τών γυναικών. Τά χρονικά τοϋ μέ

σου αίώνος άναφέοουσι περί τ ιν ις  ήγεμονίδος Σιβύλ- 
λης, γυναικδς 'Ροβ·:ρτου τοΰ Β', δουκδς τής Νορ- 
μανδίας, ήτις βεβαίως δέν είναι διόλου κατώτερα 

κατά τήν γενναιότητα τής γυναικδς Ά δ μ ή το υ 1.

Οτε δ 'Ροβ?ρτος, ώς άναφέρεται, έπληγώθη διά
τής  ά κ αταμ αχητου  δυναμεως τής άμοιβαια; κλισεως  ̂ > -, > r , .

„ , , , , , , , ν « , οεοηλητηριασμένου βέλου;, οι ιατροί εδήλωσιν  οτι
έπιΕαλλει ει; εκατερον ως ουσιωοη ορον ε π ιτυ χ ία ;  1
καί άσφαλεία;, τήν άπόλυτον π ίστ ιν  έν τώ  αϋθορ- 
μήτω  καί τή σταθερότητι τών άμοιβαίων θυσιών.

Ό  ίερδ; θεσμδς τοΰ γάμου εχει ώς άρχικδν καί 
τελευταΐον όριον τήν έκπλήρωσιν τών δύο τούτων 

καθηκόντων τη ς  άφιερώσεως τον ενος πρός τόν  
ά.Ι.Ιον  καί τη ς  άφοσιώσεως τοΰ ένός ό ίά  τό ν  αΛΑον  

Καίτοι δ νόμος οΰτος τής προσωπικής άπαρνή- 
σεως έν τώ  βίφ δέν είναι δμοίως υποχρεωτικός διά 
πάντας ,  πρέπει νά άναγνωρίσωμεν δτι  ή τ ιμή  χών 
πολυαριθμοτέρων καί λαμπροτέρων παραδειγμάτων 
ανήκει είς τάς γυναίκας

Οδτω;,  δταν ή άνάμνίσις τών έπομένων δ .ηγή-  

σεων μεταφέρνι ήμας επέκεινα τοΰ σημείου δθεν 
άρχετα ι  ή σειρά τών ιστορικών χρόνων, αί παρα· 
δόσεις τοΰ έθνικοϋ κόσμου άποδεικνύουσιν είς 
ημάς διά διπλοΰ παραδείγματος,  δτι τδ βραβεΐον 

τής θυσίας άνήκει δικαίως είς τήν σύζυγον. "Οτον

δεν ήδύνατο νά θεραπευθή άλλως, ή έάν δ ;έ τ α τ τ ε  
να έκμυζήσωσιν τήν πληγήν άμέσως, «’Ας άποθά- 

»νω λοιπδν είπε, δ ιότι δέν θά είμαι ουδέποτε 
«τοσοϋτον σκληρός, ώστε νά υπομείν&}, ΐνα έκθέστ, 

«τις τήν ζωήν του υπέρ έμοϋ.» Ή  Σιβύλλη έκαιρο- 
φυλάκτισε άνυπομόνως τήν στιγμήν,  καθ’ ήν δ 'Ρο

βέρτος έκοιυήθη καί δτε  έβεβαιώθη ότι έκοιμ.άτο 
βχθέως έξεμύζησε τήν πληγήν. 'Η γενναία γυνή 

άπώλεσε μέν τήν ζωήν της ,  ά λ λ ’ εσωσε τδν σύζυ
γόν της.

Πριν ή δ λόγος τοϋ Χρίστου, δστις κατέστη  δ 
νόμος τοϋ κόσμου, διδάξγ] τήν υποταγήν  είς τδ 
υπομένειν τάς όδύνας τοϋ σώματος καί τάς λ ύ πα ;  

τής ψυχής, καί έπιβάλϊ) τδ σίβας πρδς τήν ζο)ήν 
τοϋ άνθρώπου, υπήρξε κατά  τούς άρχαίους χρόνους 
μακρά περίοδος πλάνης, καθ’ ήν δ εκούσιος θάνα

τος έθεωρεΐτο ώς πραξις εχουσα άξίαν καί ώς ή
, , ’ , ρ , , ύψ 'στη έκδήλωσιςτής άνθρωπίν/ις άνδρίας. 'Η άξιο—
αφοοα τον 0:φ·:α, οστις καταδαινων εις τον Αοην, ■ ( Γ

‘ ‘_______ !_________  1 δάκουτος αυτη γνώμη τών έθνικών φιλοσόφων, οΐ-
Ό ρ λ ά ν δ .  σελ. 1 3 9 ,  χ ό μ .  Γ ' .  1 6 4 .

*) Σ .  Μ. Β λεπέχω  ό ά ν α γ ν ώ σ χ η ς  χά  π ε ρ ί  x?j; θλ ιβεράς 

τ α ύ χ η ς  κ α χ α σ χ ά σ ε ω ς  τ η ς  Ε λ λ ά δ ο ς  ενεκα  τοΟ έ μ φ υ λ ίο υ ,  

Γερβίνου ίσχορ. χό μ .  Α '.  σελ. 5 2 4  κ α ί  έ ξ ς . Μένδελσ. τ ό μ .  

Α ' .  σελ. 4 3 0 — 4 3 4 ,  4 5 1 — 4 5 4 ,  4 5 7  καί  έξί ,ς . Τ ρ ικ ο ύ π .  

χ ό μ .  Γ ' .  σελ. 7 0 — 83. 1 0 5 — 1 2 5 .  Ό ρ λ ά ν δ .  χ ό μ  Α'. σελ. 

3 8 0  κα ί  έ ς^ ς  χό μ .  Β' . σελ. 7  κ α ί  έξϊί ;  1 8 3 — 1 6 6 .

τινες άνήγαγον είς άρετήν τήν αυτοκτονίαν, έσχε 
πολλάς ήρωίδχςώντά δνόματα εφθασαν μέχρις ημών. 
Τδ έπ ισημότατον αΰτών είναι τδ τής ’Αρρίας γυναι- 

κδς τοϋ Καικίνου Πέτου. Αυτη βλέπουσα δτι δ σύ-

Σ. Μ. Δ η λ α δή  χ?ις Ά λ κ ή σ χ ε ω ς .



ζυγός της νικηθείς εν τώ ττρ?>ς τον αύτοκράτορα 
Κ λαυτόν αγώνα έδίσταζε νά απαλλ αγή  δ:ά τοΰ 
Οανατου εκ τοϋ ονείδους τής καταδίκης, ένέπηξεν 
έν τ δ  στηθεί χυτής ξίφος, έπειτα  ινα πειση αύτδν 

νά ακολουθήση τδ  παράδειγμά της είπεν είς αύτον 
τους ένθαρρυντικούς έκεινους λόγους, προσφέρουσα 
είς αυτόν το αίματόφυρτον δπλον, δπερ έ ίήγαγεν  
έκ τής θανατηφόρου αυτής πληγής, « 'Q  Πέτε, τοΰτο 
δέν βλάπτε ι.»

"Ετερον παράδειγμα  συζυγικής άφοσιώσεως δλι-  
γώτερον μέν υψηλόν κ α τά  την γνώμην τών αρχαίων, 
άλλά βεβαίως άνθοωπινώτερον άποδεικνύει δτι τ) 
δουλεία τοΰ νόμου, ή έπ-.βχλλομένη διά  τών έξής 
υπδ τοΰ γάμου, «'Η γυνή οφείλει νά άκολουθή τδν 

συ,υγον αυτής κ τλ ,»  έγενετο άποδεκτή υπδ τής τε-  I 
λείας γυναικδς πολύ πριν ή δ νομοθέτης γράψη αυ
τήν έν τώ  κώδικι. Οϋτως έν τώ λίκνω τής έθνικής 

ημών ιστορίας, δτε τδ  Γαλατικόν κράτος Εδρυ- 
θέν υπδ τοΰ S ivilis  άπώλετο έκ τής 'ή τ τ η ς  τοΰ 
συμμάχου αύτοΰ Σαβίνου, είδον τήν γυναΐκχ τοΰ 

τελευταίου τούτου, νά βεβχιώστι διά τοΰ ήρωϊκοΰ 
παραδείγματος της τδ  καθήκον τοϋ συζυγικοΰ βίου. I 
Ό  Σαβίνος νικηθείς δέν ήδύνατο νά έκφύγνι τήν 
καταδίκην άλλως, ή έάν ή φήμη τοΰ θανάτου του 

έπκττευετο τοσοϋτον, ώστε νά παύιωσιν αι άναζη- 
τήσεις έπί τή  έλπ ίδ ι  δτι θά τδν συλλάβωσι ζώντα. 

Έκρύφθη λοιπό ς  ή δέ Έπονίνη ϊνα άποκρύψτ) τδ κα- 

ταφύγιόν του έφάνη πανταχοϋ  πενθηφοροΰσα. Τότε 
μονον έτόλμησε νή ύπάγγι πρδς συνάντησιν αΰτοϋ έν 
τώ  ύπογείω, έν ώ είχε καταφυγές, δτε δέν έτόλμων 
πλέον διαφιλονειχήσωσι τδν θάνατον τοΰ συζύγου 
της. Έ π ί  έννέα έτη *αθ’ ά έπεδαψίλευεν εις τδν φυ- 

γά δα  τάς τρυφερωτέρας καί τάς άκαταπαύστους 
φροντίδας, ή Έ πονίνη  έγένετο δίς μήτηρ’ ά λλ ’ ή ! 
ασφάλεια τήν οποίαν άπήλαυεν ή οικογένεια έφ<ρε 
μοιραίος τήν άσυνεσίαν καί ή προδοσία έπωφελήθη 
νά παραδώσή τδν Σαβΐνον είς τήν παλα ιάν  μνησι- 
κακίαν του Ούεσπασιανοϋ.

Ή  άφωβιωμένη σύζυγος μή δυνηθεΐσα,καίτοι έπι-  
καλουμένη τδν  τ ίτλ ον  μητρός, νά έπ ιτύ χ η  νά άνα- 

καλέσωσι τήν  άπαγγελθε ΐσαν  ύπδ τοϋ αύτοκράτο
ρος ποινήν κατά  τοϋ δπαδοϋ τοϋ S ivilis  έπεχαλέσθη 
τήν^χάρ ιν  νά ακολουθήση εις τδν θάνατον εκείνον 
ίν  ειχεν ακολουθήση είς τδ  άγνωστον αύτοΰ καταφύ- 
γιον. Ή  χάρις αυτη έδόθη εις αύτήν.

Έμνημονεύσαμεν ένταϋθα τοΰ γεγονότος τούτου 
τοσοϋτον ήδη έπαναληφθέντος είς δ ιη γή ,ε ις ,  δπως 
έκτιμήσ&ιμεν πόσον ή συνεχής πρχξ,ς τής Έπονίνης ’

υπερισχύει τής  έκουσίας πράξεως τής Άρρίας καί 
καταστήσωμεν φανεράν τών δυο τούτων τρόπο/ν 
τής άφοιιώσεως έκείνης, ήτις είναι μάλλον άξία τόΰ 
ήμετέρου θαυμασμοϋ.

Μεταςυ χ ιλ ιω ν  α λ 'ω ν  παραδειγμάτων συζυγι-  
κοΰ ηρωίσμοΰ, τα  οποία ή^υνάμεθα νά σημειώσωμεν 
έν  ̂ τή  ιστορία τ ή ;  μεγάλης γαλλικής έπανχ- 

στάσεως, θα άναφέρωμεν τούς θαυμαστούς λόγους, 
δ ι ’ ών ή σύζυγο; τοΰ στρατάρχου τοΰ Λουξεμβούρ

γου ι^νχγκασε τδ επαναστατικόν δικαστήριον νά 
επιτρέψη νά μετάσ χη  τή ;  τύ χ η ;  τοΰ φυλακισμένου 

καί καταδικασμένου εί; θάνατον συζύγου αυτής. 
« Επειδή δ σύζυγό; μου κρατείτα ι ,  είπε, και έγώ 
»τ ίθ ·μα ι  εί; κράτησιν’ επειδή ό σύζυγός μου προ- 
»σεκλήθη, προσκαλούμαι καί έγώ* έπειδή δ σύζυ
γ ό ς  μου κατεδικάσθη, καταδικάζομαι καί έγώ.»

Τά παραδε ίγματα  τής άφοσιώσεως έν τώ γά μ ω , 
τά  οποία άκολουθοΰσι τδν πρόλογον τοϋτον, νομίζο
μεν δτι είναι άξια έκτενεστέρας άναπτύξεω;.

( Εκ τοϋ Γαλλικού.) ΜΑΡΙΑ Κ. IliAJiNOlIOVAOV.

ΙΟ Τ Λ Ι Ο Γ  ΣΙΜ Ω Ν Ο Σ

Ο  Μ Ι Κ Ρ Ο Σ  Π Ο Λ Ι Τ Η Σ

(Συνέχεια ί ΐε  προηγοΰμενον αριθμόν.)

Ας επανελθωμεν λοιπδν είς τδ προκείμενον. "Ας 
υποθέσωμεν δτι ή Ε λ λ ά ς  δίδει κ α τ ’ έτος 3 0 ,0 0 0  
νέους είκοσι καί ένδς έτους ικανούς πρδς τήν στρα

τ ιω τ ι κ ή ς  υπηρεσίαν. Ά ν  α5τη έλάμβανε π ά ν τ α ;  
έπί τρία έτη , θά έσχημάτιζεν έν καιρώ ειρήνη; στρα- 
τδν ένεργδν έξ 9 0 ,0 0 0  άνδρών, μή ύπολογιζομένων 
τών έφέδρων, ο&; συγκαλεΐ έπί ένα μήνα καί τών 
έθνοφρουρών, οϊτινες καλοΰνται μόνον έπί 8 ήμέ- 

ρας. Ούδέν κράτος θά αδύνατο νά διατηρήστ) έν 
είρηνγ) τοσαύτην στρατιωτικήν δύναμιν. Τά οικο
νομικά του ήθελον έξαντληθή, ή δέ έργασία ήθελεν 
έγκαταλειφθή πανταχοϋ .  0 [  ρ ό δ ι ο ι  πρδ; τοΰτο 

έσκέφθησαν δτι διά νά γείνη τις καλδ; στρατιώτης 
έπρεπΐ τούλάχιστον  νά διαμείννι πλέον τώ ν  τρίων 

έτών ίν  τώ  στρατώ. "Ωστε μόνον οί μ ετά  τδ  τρίτον 

ετος υπηρετοΰντες δύνανται νά θεωρηθώσιν ώς καλοί 
σ τρατιώ τα ι ,  καί έξ αύτών δέον νά λαμβάνωνται οί 
ύπαξ ιω μ ατικο ί ,  άνευ τών δποίων ούδείς στρατδ; 
εΐνε μόνιμος. Οί αύτοί οϋτοι πεπειραμένοι άνθρωποι 
νομίζουσιν δτι  διά νά ύπάρχ», καλός τις πυρήν στρα^

τοΰ, έστω διά νά σχηματίσωσιν ε π α ρ κ ή  άριθμδν ύπα- 

ξ ιωματικών, πρέπει νά τηρώσι προχείρους κατά  το 
δ ιάστημα  τών τριών έτών περίπου τά  δύο τρ ίτα  τών 

3 0 ,0 0 0  νέων τών είκοσι καί ένδς έτους,οϊτ ινες είνε 
κ α τ ’ έτος είς τήν διάθεσιν τής κυβερνησεως, αλλ I 

δ τ ι  αρκεί νά τηρώσι τδ  έτερον τρίτον έπι έν ετος 
υπδ τ ά ;  σημαίας. Διά τής άγωγής ταύτης οί τελευ
ταίοι οΰτοι δέν γ ίγνοντα ι καλοί σ τρ α τ ιώ τα ^  αλλα 
καθίσταντα ι υποφερτοί καί δύναται ή Κυβέρνησις να 
τούς μεταχειρισθή, τάττουσα  αυτους πλησίον τών I 
άλλων έν ώρα πολέμου· Άπεφασίσθη λοιπδν ώστε 
οί νέοι στρατιώται τοΰ ένεργοΰ στρατοΰ να διαιρε- I 
θώσιν είς δύο κατηγορίας, ών ή μέν νά υπηρέτη έπι 
τρία ετη ,  ή δέ έπί έξ μόνον μήνας. ’Αλλά σκέ
π το μ α ι ,  τέκνον μου, δτι  τοΰτο εινε πολυ οχληρον 
καί πολύ δύσκολον νά τδ  άκολουθηση τις.

— Ούχί,  άνάδοχέ μου. Έπεθύμουν μόνον νά μάθω 

πώς δ νόμος έπιβάλλει είς τούς μέν, τριών ετών υπη
ρεσίαν, είς δέ τούς άλλους, ε ;  μηνών, και δεν αρ- 
κεΐται είς τούς £ξ μήνας δ ι ’ ολους, χωρίς να βλα· 

π τ ε τ α ι  δ δρθδς λόγος καί ή δικαιοσύνη.
— Καταφεύγει είς τδν κλήρον, ώς άλλοτε. Αλλοτε 

μόνον εκείνοι, οϊτινες έλαγχανον καλοΰ αριθμού, δέν 

υπηρέτουν ποσώς, ένώ τώρα, έν καιρώ πολέμου, 
υπηρετοΰσιν, ώς οί άλλοι. Έ ν  καιρώ δε ειρηνης υπη- 

ρετοΰσιν έπίσης, ά λ λ ’ ούχί τόσον χρόνον, δσον οί 

άλλοι. λΕ ;  μήνας άντί τριών έτών.
— Δέν ευρίσκετε, άνάδοχέ μου, δτ ι  εΐνε πολύ 

σκληρδν διά νέον, δστις ποοώρισται νά γείνιρ ιατρός, 
ή δικηγόρος, ή καλλιτέχνης ,  δέν ευρίσκετε πολύ 
σκληρδν δι’ αύτδν να τύχη  κακοΰ άριθμοΰ και να I 
υποχρεωθή ουτω νά άρχίσγι έκ νέου τάς σπουδάς του 
κατά  τδ  24°ν έτος τής ήλικίας του, άφοΰ σχεδδν 

έχει  λησμονήσει παν δ ,τ ι  είχε μ ά θ ε ι ; — Πολύ σκλη
ρδν βεβαίως. — Καί δέν β λ ά π τε τα ι  ουτω τδ  άτομον 

μόνον, άλ>ά καί ή πολ ιτε ία '  δ ιό τ ι  η πολιτε ία  
έχει πολύ τδ συμφέρον να εχη λογιους, σοφούς, και 

καλλιτέχνας .  "Οθεν διά νά μετριάσωσι τά  άτοπα  
τής  μακρας ταύτης διακοπής τών τριών ετών 
προσέδραμον είς τήν δ ιάταξιν  τών εθελοντών. Οι 
φέροντες άποφοιτητήριον τοΰ θεωρητικοΰ τμήματος  

τοΰ στρατιωτικοϋ σχολείου ή τοΰ Έθνικοΰ πανεπ ι

στημίου, ή τίνος τών έν τή άλλοδαπή πανεπιστήμιων, 
π τυχ ίο υ  τοΰ σχολείου τών τεχνών η άπολυτ*)- 

ριον Γυμνασίου ή δημοσίου Ελληνικοΰ σχολείου με 

βχθμδν τούλάχιστον xaJ&C·, εισι δεκτοί εις επι 
μήνας έθϊλουσίαν κατάταξ ιν ,  δια δε τδ  πλεονέκτη

μα τοΰτο, δπερ τώ χορηγεί το Κράτος, πληρώνει

είς τδ  δημόσιον ταμεΐον δραχμάς πεντακοσιας.
— Καλά, καί έγώ είμαι δωδεκαέτης, εΐπεν δ μ ι 

κρός, καί ώς καταλαμβάνω  ή πολιτε ία  κάμνει ε ξα ι

ρέσεις διά τούς ικανούς, άλλά παρέχει μόνον τδ 
προνόμιον είς τούς δυναμένους να π^·*ΐρωσωσι πεντα-  
κοσίας δραχμάς τοΰθ’ δπερ δεν ευρίσκω καλόν ουτε 

πρδς τδν ορθδν λόγον συναδον ο υ τ ε . . . .
— Ούτε πρδς τήν δικαιοσύνην. Καί εγω ο εξη

κοντούτης σκέπτομαι,  δπως σύ περι τούτου.
— ’Αλλά, είπεν, εΐνε δυστύχημα ,  αναδοχέ μου, 

οί μεγάλοι φιλόσοφοι, περί ών ομιλε ΐτε ,  να ζητώσι 
πέντε έτη διά νά παοασκευασωσι καλούς σ^ρατιω— 
τας. Δέν ήσαν εύχαριστημένοι εις δυο η τρία ετη ,  
Ουτω θά ήδύναντο νά λάβωσι π ά ντα ς ,  να καταστή-

I  σωσι τήν έθελουσίαν κ α τά τα ξ ιν  δυσκολωτέραν και 

νά καταργήσωιι  τάς 5 0 0  δραχμας.
— Νομίζω, ’Ιωάννη, δτι  πριν συνδιαλεχθής μετά  

I τοΰ άναδόχου σου περί τών μεγάλων τούτων υπο
θέσεων, συνωμίλησας έκ προοιμίων μ ε τα  τοϋ π ά π *  

που σου.
— Μάλιστα, άνάδοχέ μου, περι τουτου και περι 

άλλων δμιλοΰμεν τήν εσπέραν μετα  το σχολεΐον, η 
τήν Κυριακήν, όταν κάμνωμεν μακράς έκδρομάς. Ό  

π άππος μου λέγει δτι δ μέν πατήρ μου θά μέ μάθη
I τδ έπάγγελμα  τοΰ έμπορου, αυτός δε θα μέ μαθη τδ 

τοΰ άνθρώπου. Πιστεύω οτι τοΰτο θα το κατορθωσ/] 
καλώς, έπειδή είνε είδημονέστατος, δέν είνε ουτω,

άνάδοχέ μου;»
Ό  ’Ιωάννης παρεδέχθη νά τροποποιηθή δ νόμος 

ώστε δ χρόνος τής ένεργοΰ υπηρεσίας νά ήνε δλι- 

γώτερος καί νά έλαττωθή ή καταβολή τής εθελού
σιας κατατάξεως. "Οτε δέ έγώ τώ  εξήγησα τδ σύ
στημά μου περι έκπαιδεΰσεως, δπερ εισάγει τάς 
σ τρατ ιω τ ικές  άσκήσεις, τήν σκοποβολήν, και τήν 
ιππασίαν έν τοΐς σχολείοις, συντελεί προς τήν ελ ά τ

ι  τωσιν τοΰ χρόνου τής υπηρεσίας, μέ έπεδοκίμαοε 
πληρέστατα. «’Ιδού δ Κορνήλιος δεκατετραετής ήδη 

πα ίζε ι  τάς σφαίρας τόσω καλώ;,  δσω και ο 1ου- 
λιέλμος. Δέν νομίζετε, άνάδοχε, δτι θά κατωρθου 
δ ,τ ι  λέγετε ,  &ν κατά  Πέμπτην καί Κυριακήν ήσκεΐτο

είς τήν σκοποβολήν;
Ά λ λ ’ ένώ έγώ καί δ μικρός μου φίλος συνδιε- 

λεγόμεθα οδτω, δ ’Ανδρόνικος έν τή  π λ α τε ία  τοΰ 
αγίου ’Αθανασίου έχων τούς νεωστί έκ τοΰ στρατοΰ 
άπολυθέντας περί έαυτδν προσεπάθει νά τούς άπο -  

δείξϊ), πόσω λαμπρδν έξεπλήρωσαν καθήκον, και οτι 

εΐνε διασκέδασις ή στρατιωτική  υπηρεσία είς τούς 
άκμαίους καί φαιδρούς νέους, ο'ιτινες ουτε τους κό-
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πους φοβούνται ούτε την πειθαρχίαν άποστρέφονται, 
και οΐτινες πολλά μανθάνουσι βλέποντες μεγαλε ι-  
τέρας πόλεις τής ιόικής των. 'Ωμίλησεν εις αΰτούς 
περί τής τιμής τού στρατιώτου, περί τοΰ έθνους καί 

τών συνταγματικών αυτού ελευθεριών. Έπέρανε δέ 
την ομιλίαν του λεγων ο τ ι :  Ό  σεβασμός τή ς  οικο
γ έν ε ια ς , ή πρός τούς νόμους υ π ο τα γή  κα ι ή πρός 
τούς Ανθρώ πους άόε.1<ρότης πρέπει νά ηνε το μέ- 
λνίμα παντος Ελληνος. (Έ π ετα ι συνέχεια.)

Ο  Ε Ρ Ω Σ

( Έ χ τοϋ γαλλικού.)

(Συνέχεια ίοε άριθ. 42.)

Σ Τ ' .
Γ ά μ ο ι  π ρ ό ω ρ ο ι .  Κ ίν δ υ ν ο ι  τ ώ ν  ή δ ο ν ώ ν  τ ο ΰ  ε ρ ω τ ο ς  π α ρ ά  

τ ο ι ς  λ ία ν  νέο ις  * * ϊ  λ ε π τ ο φ υ έ σ ι  κ α ί  π α ρ ά  τ ο ΐ ς  π ρ εσ 6 υ -  
τ ε ρ ο ι ς .—Γ ά μ ο ι  δ υ σ α ν ά λ ο γ ο ι  ένεκα τ ή ς  ή λ ι * ί α ς . — Ά σ β έ-  
ν ε ια ι  ά π ο μ α χ ρ υ ν τ ε α ι  τ ο ΰ  γ ά μ ο υ . — Γ ά μ ο ι  μ ε τ α ξ ύ  σ υ ν -  
γενών. *

'Η ηλικία τών έφηβων εΐναι ή εποχή τής άναπτύ- 
ς^ως και της τελειοποιήσεως τών οργάνου ν καί τών 
δυνάμεων τ δ ν  τε  ηθικών καί τών διανοητικών. Ή  
λαμπρά αυτη μεταμόρφωσι; γ ίνετα ι Ολίγον κ α τ ’ ολί
γον έπί πολλά έτη. Μαθέτωσαν καλώς, οτι  δ άνηρ 
καί η γυνή πρέπει νά κατέχωσιν ολην την άνάπτυξιν  

τής  ζωής, ΐνα δυνηθώσι, χωρίς νά β λ ά π τ ω ν ια ι ,  νά 
μεταδώσωσι την  ζωήν εις άλλους Πρέπει τό σώμα 

νά συμπληρώση τήν  αυξησίν του, α ί  λειτουργίαι νά 
έκτελέσωσι την έςελιςιν  των, η διάνοια ν’ από
κτησή τήν  δΰναμίν τη ;  καί ή καρδία τούς θησαυ
ρούς της. Τότε μόνον υπάρχει ή ώριμότη;,  ή δη 

μιουργική ώριμότης ή ώρα τού γάμου , ή ήλικια τής 
συζεύξεως.

Ό  Βυφφών, δ "Αλλερος (Haller), δ Φλωρέν- 
τιος ( F lo v re n s ) ,  δ Βαυνή; (Baum 's) ,1 δ Κούση; 
(Κ ϋ δ?) ,δ  Διβάλης (D uva l is )2 καί οί πλείστοι τών 

φυσιολόγων δρίζουσ.ν ώ; ώραν τοϋ γάμου έν το ί ;  

συγκεκερασμένοις κλίμασι τό εικοστόν πρώτον ετο; 
δ;ά τά ς  γυναίκας καί το εικοστήν πέμπτον  διά τούς 
άνδρας.

Η &?<* τοβ γ ά μ ου ποικίλε-, κατά τήν κατάστασιν ,

*| Baunis, nouveaux 6l6ments de Physiologie hu- 
maine Paris 1876.2, Kuss et Dtival, cours de physiologie· 3e 6dition 
Paris 1876.

τάς  πνευματικας διαθέσεις, η τήν κατάστασιν  τής 
υγ:εία; έκάστου προσώπου.

Δεν πρέπει σχεδόν ουδέποτε ή γαμ ική  σύζευξις 
νά γεινη πρό τή ;  ήλικ ία ; ταύτης.  Έ ν  τα ΐς  υψηλαίς 
κοινωνιαις και έν τή  τάζει  τών έργατικών έκ δια·* 
φόρων αιτίων θυσιάζουσι τήν νεολαίαν διά γά μ ω ν  
προώρο>ν.

Πόσα δεινά ύποκρύπτουσιν αί πρόωροι σ υζε ίξε ι ;!  
"Η πρόωρος χρήσις τών ηδονών τοϋ ερωτος εμποδίζει 
την αυ 'ησιν  τοϋ ανθρώπου, πο ιε ίτα ι λεπτοφυά κρα- 

σιν, μϋς κατεσκληκότας, όργανα άσθενή, α ίμα  έλεει- 
νόν θυσιαζεται επομένως είς ΰπαρξιν ατονικήν καί 
καχεκτικήν. 'Ε π ε ιτ α  πιστεύουσιν, οτι νεάνις τών 
σχολείων δεκαοκταέτις έχει το πνεύμα ίκανώς μ ε -  
μορφωμένον, ΐνα ύπομείνη, χωρίς νά δποκύψί), τάς 
δυσκολίας τοϋ βίου τών δύο, καί τον οργανισμόν 
ίκανώς ισχυρόν, ΐνα  άνθίσταται χωρίς νά έξασθενή 
εις τούς διαρκείς κόπους τής μητρότητος; Διατί  νά 

μεταβή  ά πο ιόμω ς άπο τ ή ;  νεανική; ηλικία; εις τον 
βιον γυναικο; ωρίμους ποΰ είναι λοιπόν δ νεανικός 
αυτή; βίος; Διατί ν’ άφαιρέσωμεν ά π ’ αύτής τ ή ν φ ά -  
σιν έκείνην τής υπάρξεως, ήτις εΐναι τόσον ευάρε

στος καί πεπληρωμένη γοητειών καί ήδονών;

"Οτον καί αν υπάρχω μικρά προδιάθεσι; κληρονο
μική η έπ ίκτητος  εις τινα ασθένειαν τού όργανισμοϋ, 
ή λίαν πρόωρος ένωσις νά άναπιύξγ), θά προειδο
ποιησ/ι αΰτήν καί θά τήν κάμη νά έκραγή δρμη- 

τικώς. Γονείς άφρονες, οΐτινες σπεύδετε νά κάμητε 
τον πρώιμον γάμον, δεν φοβείσθε μή μ εταβάλητε  

μ ε τ ’ ολίγον τά  άνθη τής στεφανωθείσης εις πένΟι- 

μον κυπάρισσον; Εΐδον πολλάς έκ τών τρυφερών 
νεανίδων φερομένας είς τήν εκκλησίαν χαρμοσύνως. 
Εις έμέ, ιατρόν, οστις προέβλεπον το μέλλον, έφαί- 
νετο, οτι έστόλιζον αύτάς, αθώα θύματα, ΐνα προσφέ- 
ρωσιν αύτά θυσίαν τώ  θανάτω. Καί τώ  ον τι gv 

δυο έτη μ ετά  τα ΰ τα  έκόμ.ζον αΰτά πενθίμως εις 
τον αΰιον ναόν εντός τοϋ ψυχροΰ αυτών φερέιοου!

Ποσάκις ή φθίσις Αναπτύσσεται δλίγον ύστερον 
μ ετά  γάμον γενόμενον προ τής έφηβικής ηλ ικ ίας!  

’Εν μ ιά  καί τή  αΰτή οίκογίνεία είδον άποθανούσας 
δύο άδελφάς τό πρώτον έτος γάμου πρωίμου. Ή  

πρωτότοκος ύπανδρεύθη τό \ 8 °ν έτος- δυο μήνας 
μετά  τον γάμον έξερράγησαν τά  σ υ μ π τώ μ α τ α  τής 
πνευμονικής φθίσεως καί προ τοϋ τέλους τοΰ έτους 

έτελεύτησεν. ’Ολίγους μήνας ύστερον υπανδρεύεται 
ή αδελφή τη ;  το 1 9°ν έτος καί ή αύτή Ασθένεια 
άφαρπάζει αύτήν πριν φθάση είς τό εικοστόν έτος. 
Διδαχθέντες τέλο; οί γονείς έκ τ ή ;  σκληράς ταύτης

πείρας δέν συνήνεσαν νά υπανδρεύσωσι την  τελευ- 
τα ίαν  θυγατέρα αΰτών ή ότε συνεπλήρωσε το 25  
έτος. Ή  ύγιεία τής γυναίκας τα ύ τη ;  δ ιατηρείτα ι εν 

καλή καταστάσει καί έσχε πολλά τέκνα.
Μή υπολογίζετε μηδέποτε  έπί τ ή ;  υγιε ινή ; επιρ

ροή; συζυγική; ένώτεως προς ένίσχυσιν λεπτοφυούς 
έργανισμοϋ είς βελτ'.ωσ.ν η θεραπείαν ασθένεια; χρ°" 
νίας. Όλεθρία  πλάνη ' είναι ελπίς σχεδόν π ά ντοτε  
σκληρώ; άπατηθείσα. Έ ν  τή  νέα αΰτών θέσει οι νέοι 
σύζυγοιευρίσκουσινίκανάς α ιτ ία ς  έξασθενήσεω;' παρα 
μέν τώ  άνδρί, συμβαίνουσι κλονισμοί τοϋ νευρικού 
συστήματος καί άπώλειαι τή ;  ζωϊκή; ίκμάοος, παρα 
δέ τή  γυναικί κακοδιαθεσ αι καί δδϋναι ενεκα τή ,  
έγκυαοσύνης καί πόνοι κοπώδεις και παρατεταμένοι 

έκ τών τοκετών καί τοϋ θηλασμού.1
Τινές τών ιατρών συνεβοΰλευσαν τόν γάμον προ; 

θεραπείαν τών παθολογικών παθήσεων τή ;  μη 'ρας ,  
τάς δποία; παρατηροϋσι συχνά εί; τα ;  νεανιύα;, και 
τών νευρικών σ υμπτω μάτων, τά  οποία είναι συνε- 
πεια ι τών παθήσεων τής μήτρας. «Μή π ιστεύετε,  λε- 
»γει δ κ. Κούρτης,’ δτι δ γά μ ο ;  θεραπεύει άσθένειαν 

«μητρικήν, δ ιότι έπιτείνει πασαν πραγρ.ατι ασθε* 
»νή κατάστασιν. Ή  έγκυμοσύνη, εν ψ  εθεραπευσεν 

»άσθένει*ν τής ρ,ήτρας, έχειροτερΐυσε μυριας. Οσον 
»δ’ άφορα τάς νέας γυναίκας, α ΐτ ινε ;  προσβίλλον- 
» τα ι  ύπο συμφορήσεων τής μήτρας μ ε τ ’ άφθόνων 
»έμμήνων δ γάμος είναι πολλάκις ή πηγή  ασθενειών,
»α ΐτινε; δηλητηριάζουσιν όλον τόν βίον αύτών" ή 
«υπερβολική εΰαισθησία τών γεννητικών οργάνων, 
«επιτείνεται διά τών γεννητικών σχέσεων. Ή  συμ- 

«φόρησι; γ ίνετα ι  χρονία , ή αναιμία αυξάνει καί 
«επέρχονται αί τής μήτρα; μετατοπίσε ις» .  Γάμοι 
άγονοι, βάσανοι ήθικαί καί φυσικαί, δποία λυπηρά 

α ποτελέσματα  !
'Η  έπιβλαβής επιρροή τών πρωίμων γάμων έκτεί-  

νεται καί είς τά  τέκνα. Οί πρωτότοκοι γονέων πολύ 

νέων εΐναι γενικώς ή άσθενοϋ; δργανισμοϋ $ μικρά; 
νοήσεως. At χοιράδες προσβάλλουσιν αυτούς συχνά. 

Δέν γνωρίζετε, ότι  τά  πρώτα έτη ,  έάν δένύρον τι 
π αοαγάγη  καρπούς, οί καρποί ουτοι είναι ολίγοι 

καί μέτριοι τήν π ο ιό τη τα ;

*) "Ιδε Grisolle, de 1’ influence que la grossesse et 
Ja phtisie pulmonaire exerce reeiproquement l’unesur  
1’autre (Bull de l’Academie de medecine Paris 1849
 50 tom. X V , σελ. 10) Fonsagrives therapeutiques de
l i  phtisie pulmomaire.— Paris 1866 βελ. 30.

J) K. Courty, trait6 des maladies d e l’uterus, Paris 
1868. Ίδε έπίση? Gall lt d Lecons cliniques sur les ma
ladies des femmes Paris 1873.

Έ ά ν  δ άνθρωπος πο ιήτα ι  πρωίμως χρήσιν τών 
γεννητικών δυνάμεων αύτοϋ, βλάπτε ι  τήν υγιειαν 
του ' έπίση; κ*ί αν κ α τα χρά τα ι  αΰτά ; έν ήλικία 
προκεχωρηκυία, σπεύδει πρός τήν καταστροφήν του.

'Γ πάρχε ι  κίνδυνος είς τούς γέροντας έν τα ί ;  ήδο- 
ναίς τοΰ έρωτος. Κατά τήν έποχήν ταύτην καθ ήν 
αί δυνάμεις έκπίπτουσιν, ή χρήσις είναι κ αταχρη-  
σις. 'Ο άνθρωπος έν εύρώστω γεροντική ηλικ ία  α π έ 
χε ι  νά πιστεύη ο,τι είναι. Έ ά ν  αισθάνεται αναμνή
σεις τινάς δολίας και πειραστικάς, εάν βλάβαι τινέ; 
καχώς έσβεσμέναι διατηρώσι λείψανόν τ ι  τοϋ πυρος 
έκείνου, άπερ πάλα ι ήνχπ τε  τήν καοδίαν του, π ι 
στεύει, OTt εΐναι ικανός νά ύπομένη τάς άπωλειας 
καί τού; κλονισμού; τών σωματικών ήδονών,— φυ- 
λαχθήτω  καί έχέτω  έν δψει τόν σοφόν τοΰτον λό
γον τοϋ Ά β β ά  Μωρή (Maurv) πρός τον φίλον τοΰ 
Παρτα >.ήν. « θεωρώ βέβαιον, ότι μετα  τό  πεντηκο
στόν έτος δ φρόνιμος άνθρωπο; οφείλει να άπαρνηθή 
τάς ήδονάς τοϋ έρωτος’ δσάκις παοαδίδετα ι εί; αυ
τ ά ; ,  ρίπτει έπί τής κεφαλή; του χώ μ α ,  οσον χωρει 

τό πτύον.1
Ή  έπ ισ τήμα  έχει παραδείγματα  αποπ.Ιηζι& ν, 

π α ρα λυσ ιώ ν, ρ η μ ά τω ν , Α νευρυσμάτω ν, θ α να τω ν  
α ιφ νίδ ιω ν , έπελθόντων εν μέσω τών άκαίρων τού
των έρωτικών περιπτύξεων, Αί βίαιαι και ατακτο ι  
συνταράζεις τοΰ δργανισμοΰ επιταχύνουσιν απ ο τό -  
μως τάς  συστολάς τής καρδίας, έζεγειρο j<yt την ευαι
σθησίαν τοΰ νευρικού συστήματος καί έπιφεοουσι 

τάς καταστροφάς ταύτας .
Νά δμιλήσω περί τών άξιοθρηνήτων έκείνων σ υ 

ζεύξεων ανθρώπων, οΐτινες έγγίζουσιν εί; το έ σ χ α 

τον γήρας, καί τών νεανίδων εκείνων τας οποίας οί 
γονείς δέν αίσχύνονται θυσιαζοντες α υτα ;  εις τα 
συμφέροντα τής θέσεως καί τής περιουσίας; Πρεπει 
νά τό εΐπω γεγωνυία τή φωνή. Δυστυχία ει; του; 
συζύγους καταχοηστικώς συνερχομένους είς γάμου 
κοινωνίαν ! Δυστυχία εί; τά  τέ*να, τά  δποία δυνα

τόν νά ήναι δ καρπός τοιοότων γάμων! Οί γελοίοι 
καί αποτρόπαιοι ούτοι έρωτες έχουσί τ ι ,  οπερ α 
γνοώ, άναστατοϋν τήν φύσιν. Έ κ  τούτων προέρχον

ται μόνον κόποι, λύπαι,  σχέσεις τής γυναικός έγ -  
κ ληματ ικα ί ,  κίνδυνοι δέ, άσθένειαι φρικίοδεις ζ/)λο· 

τυπ ια  τοΰ κυνικοϋ συζύγου. Οι καρποί τών τερατω
δών τούτων συζεύξεων εΐναι χ α χ εχ τ ιχ ο ι κακύθυμοι 

καί προορισμένοι είς θάνατον πρόωρον' συγκομίζον-

Σ. Μ. ΟΙ λ ό γ ο ι  ο υ τ ο ι  τοΟ Maury, έ ν θ υ μ ίζ ο υ ι ι ν  

ή μ ΐν  τ ο ΰ ;  λ ό γ ο υ ;  τοΟ Σ ω κράτους .



τα ι  διά τας χο ιρ ά δα ς ,  τήν ρ α χ ίτ ιδ α ,  τήν π ν εν μ ο -  
νιχ?)ν φθίσιν.

Σω ματικα ί  τινες άτέλειαι καί άσθένειαι πρέπει 
ν’ άπομακρύνωσιν άπο τοϋ γάμου ' πρέπει νά δ ίδω -  
μεν σπουδαιότητα εις τήν υγιείαν τών θελόντων νά 
ελθωσιν είς γάμου κοινωνίαν. Ά λ λ ’ δμως δέν επιθυ

μώ νά πεσωσιν οί άνθρωποι εις τήν υπερβολήν ζη -  
τοϋντες φυσικά προτερήματα τέλεια ,  ώς θέλουσι τ ι -  
ν;ς τών ιατρών. 'Ο άνθρωπος είνχι μολυσμένος έκ 
τής πρώτες π η γ ή ς ’ έκαστος φέρει εν έαυτφ σπέρμα 
ασθενεί ας κεκρυμρ.ένον ή ορατόν, χάσμα έν τή  ζωϊκή 
αρμονία. Έ π ί  τών ήμερων ήμών αί νευρ'.καί άσθέ- 
νειαι, αί χοιραδικαί παθήσεις έγενικεύθησαν έν ταις 
πλεισταις τών οικογενειών. 0 ά  περιωρίζετο λοιπόν 
καθ’ υπερβολήν ό γάμος,  έάν θέλωμεν νά στερήσω· 
μεν τοϋ γάμου πά ντα ς ,  δσοι περιβάλλονται ύπό ά- 
οθενειών ή έχουσι προδιαθέσεις άσθενείας φανερας.

Ά λ λ ’ δμως οί γάμοι έπρεπε νά συνδιάζωνται ού
τως, ώστε νά έκμηδενίζωσι διά τής άντιστάσεως 
τών οργαν.σμών, τών κράσεων καί τών προδιαθέ
σεων τά  στοιχε ία  νοσηματώδους κληρονομιάς, τά 
όποια δύναται τις νά φοβήται εις τούς δύο συζύ
γους.1 Δύο πρόσωπα κ α τ ’ εξοχήν λυμφατικά ή χο ι-  

ραδικά, δυο άνθρωποι νευρικοί, δύο οίκογένειαι, προ
δ ιά θεσ ή  έχουσας εις παθήσεις σ τη θ κ ά ς ,  δέν πρέπει 

νά άναμιγνύωσι τό α ίμά  των. Πρέπει νά έπιζητώσ.ν 
ώς άντιστάθμησιν τήν αδυναμίαν συζύγου διά τοΰ 

ίσχυροΰ οργανισμού τοΰ άλλου. 'Ορμέμφυτον μυ
στικόν φέρει πρός τοΰτο διά συμπαθείας, ώστε ας 
μή άντιπράττωσιν  εις τήν φύσιν.

ΠΓέπει ν’ άπομακρύνωσιν απολύτως άπό τοΰ γ ά 

μου τάς άσθενείας ή τάς σωματικάς άτελείας, αΐ- 
τ ιν ,ς  άπειλοϋσιν ά π ’ ευθείας τον βίον τόν φυσικόν 

καί τον ήθικόν τοΰ ανθρώπου, μεταδίδονται διά τών 
τέκνων καί δύνανται νά ήναι κίνδυνος εις τόν έτε
ρον τών συζύγων.

Ούτως αί διάφοροι καί αύταί αί έλαφραί μ α ν ία ι ,  
α'ίτινες παρουσιάζουσι μακρά φωτεινά δ ιαβήματα, 
επιτείνονται διά τής γεννετησίου μεταδο'σεως.

Ή  έπ ι.Ιηψ ία , ήτις  άντέστη είς τήν άκμήν τής 

εφηβικής ήλικίας καί είς τάς ίατρικάς βοήθειας, συ- 
χν;< μεταβάλλετα ι  παρ’ αύτώ τώ  προσώπω ή παρά 
τοΐς τέκνοις εις μανίαν ή παραφροσύνην. Πρός τού- 
τοις μεταδ ίδετα ι  διά τοϋ τρόμου, Sv έμπνέουσιν αί 

προσβολαί, η διά μιμήσεως. (Έ πετα ι σννίχεια.)

*) Βλέπε P . Lucus, trait6 phisiologique et philo- 
sophique de I'her6dit6 naturelle. Paris 1847-1850.
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Πολλά εγράφησαν περί τής νοημοσίνης τών ζώων 
άπο τοϋ Αιλιανοΰ μέχρι τοΰ Δαρβίνου, οστις χάριν τών 
περί κ αταγω γής  τοϋ άνθρώπου μελετών καί είς τ ά 
ξεις αναλόγως τής νοημοσύνης των κατέταξε πολλά 
τού των.

Πρό τινων έτι ημερών αί εφημερίδες άνέγραφον 
περί τής νοημοσύνης ποιμενικοϋ κυνος, άκολουθή- 
σαντος την βασιλικήν συνοδείαν άπύ τής Ά ρ  της 
και μη υποκυψαντος ούτε είς διωγμούς αύλικών ή 
άλλων κυνών, οϊτινες καί αύτοί έζότων νά τύχωσιν 
όστοΰ τίνος τής βασιλικής τραπέζης.

Η Ιστορία τοΰ κυνος ενθυμίζει ήμΐν ιστορίαν νοή- 
μονος ψιτακοΰ,ήν δ ιηγείτα ι  ο κ. Gaston Percheron,
’ ̂  X c/to ου αυ ryj.

Γήν νύκτα τοϋ 1771 τρομερά θύελλα Ιροιψε τήν 
ln tr e p id e t άγγλικον πλοΐον 12  τηλεβόλων, άποτε -  

λοΰν μέ^ος στολίσκου άποσταλέντος είς έξερεύνησιν 
τών υδάτων τοΰ Ειρηνικού, υπο τήν διοίκησιν τοΰ 

υποναυάρχου James Cook, κ α τ ’ αγνώστου γής, ήν 
το σκοτος δεν έπέτρεψε τώ  πληρώματι νά άνα- 
γνωρίση άμέσως.

Πολύ δε έξεπλάγη ό υποναύαρχος άνακαλύψας 
την αυγήν νήσον χλοεραν, διαλαθοΰσαν αύτόν εντε
λώς κατά  τήν σχεδιαγράφησιν τοϋ ναυτικού του 
χάρτου, περιφερείας τριακοσίων τετραγωνικών μ ε 
τρούν είς 1ο  μιλίων άπόστασιν πρύς τό Μ. Δ. τής 
Melbourne.

’Εν τούτοις ό Cook υπέθεσε τήν νήσον άκατοίκη- 
τον καί δπως βεβαιωθή, διέταξεν έξερεύνησιν τ α κ τ ι 
κήν τών ένδοτέρων αύτής υπό τών ναυτικών, ο'ίτινες 
άντι άνθρωπων ή ζώων εϋρον μόνον πληθύνφωλεώ; 
πολυχρόων πτηνών, τοΰ γένους τών ψιττακών.

Οί μόνοι νησιώται ουτοι άποτελοϋντες δημοκρα
τίαν παράδοξον ήγανάκτησαν έπί τή εμφανίσει τών 
έπισκεπτών καί τήν άγανάκτησιν έξεδήλουν έν π ο ι
κίλη γλώσση άκατανοήτω τοΐς ναύτ«ις.

Πλήν δυστυχώς! μάτην έστέναζον' ύπό τόνήχον 
θριαμβευτικών κραυγών καί επανειλημμένων πυροβο
λισμών οί πτερωτοί κάτοικοι τής παρθένου έκείνης 
νήσου έφονεύθησαν άπαντες μέχρις |νός.

Ό  Cook εσπευσε νά δ ιατάξη  τήν  παΰσιν τής 
νέας σφαγής τοϋ Ά γ .  Βαρθολομαίου κατά  τών ψ ιτ 
τακών, είς fa  ώθει τούς ναύτας ή κακή τών τρο

φίμων κατάστασις. Ά λ λ ’έφθασε μόνον νά παραστή 
εις τήν παρασκευήν διαφόρων έξ αύτών μαγειρευμά-

των, άτινα  τή βοήθεια τής φαντασίας οι ναΰται κα -  
τεβ^όφθισαν ά ν τ ί  περιστερών καί ινδικών όρνιθων.

Αύτός ο υποναύαρχος και οι αξιωματικοί του δεν 
άπηξίωσαν νά λάβωσι μέρος' καί μ ε τ ’ ου πολυ περι 
βυτίνην ρουμίου καί έπί τοϋ χόρτου ήρπαζον έκα
στος δ ,τ ι  έφθανε έκ τών σαρκών τών δυστήνων 

πτηνών.
Έ ν  τούτοις τό βρ'κιον ήτο κα ρός νά άπο πλεύση, 

άποκατασταθείαης εύδίας. Διαταγή  πρός άναχωρη- 

σιν έδόθη.
Ό  Cook εγειρόμενος, έλάμβχνε τόν πΐλόν του, 

δτε υπ’ αύτον άνεκάλυψε ώραιότατο» ερυθ-οφαιον 
ψιττακόν, μόνον διαφυγόντα τήν σφαγήν.

Ό  υποναύαρχος λαβών αύτον άνα χεΐρχς παρε- 
τήοησε τήν νεοτάτην ήλικίαν του καί άμέσως συν
έλαβε τήν ίδέαν νά κομίση αύτον καί νά δωρήση 
είς τήν έν Αιβερπούλ Mylaidy Churchill συζυγον 
τοϋ εύγενοΰς λόρδου ναυάρχου εις αναμνησιν τή ;  ά- 

νακαλύψεώς του.
Γ0  π τω χό ;  ψιττακός ουτω διεσώθη καί κομισθείς 

έπεβ.βάσθη καί αύτος τοϋ In tre p id e  έν τώ  ίδιαιτέρω 

θαλάμω τοϋ υπονχυάρχου, σ/ίμειοϋντος επι το ΰ χ α ρ -  
του του κ α τ ’ εκείνην τήν στιγμήν τήν θέσιν τής νή
σου καί 5 ν3 μάζον:ος αύτήν I’arrots island νήτον 

τών ψιττακών.

Β ' .

Μετά πέντε μήνας ο James Cook οιπεβιβα^ετο 

είς Αιβερπούλ.
Ή  πόλις έώρταζε καί λέμβοι σημαιοϊτόλιστοι 

έξήρ/οντο τοΰ λιμένος πρός υποδοχήν τοϋ διάση

μου ναυτικοϋ.
Έ π ί  τής προκυμαίας άνέμενε 5 λόρδος καί ή My

laidy Churchill, άνώτεροι άξιωματικοί τοϋ ά γγλ ι·  

κοϋ ναυτικοϋ, καί πλήθος ανωτέρων υπάλληλων.
Ή  λέαβος τοϋ Cook εφερεν αύτύν ήδη πρύς τήν 

προκυμαίαν, δταν αίφνης φωναι άπελπισιας έζέπλη- 

ξαν τούς κω πη λ ά τα ς’ φωνή έκαλει
«Βοηθήτέ με, βοηθήτέ μ ε ! . . . »
Έ π ί  τινας σ τ ιγμ άς  ή έ^πληξις κατέστη  γενικόν 

αίσθημα τών παρευρεθέντων. ΓΙάντες έστρεψαν τά 

β λέαμ ατα  πρός τά  κύματα δθεν έξήρχοντο αί κοαυ- 

γ α ι .........
Το κϋμα έθραύσθη καί έφάνη έπ ’ αύτοΰ παλαίοιν 

ό δυστυχής ψ ιττακός, κράζων πάντοτε  άλλά δι’ έξη- 

σθενηριένης πλέον φωνής:

« Β οη θ ή τέμ ε ! . . . »
Ό  C o o k  έτεινε αύτφ  τήν λαβήν τοϋ ξίφους του,

έφ’ ης άνερριχήθη, καί «τυνέλαβε πάλιν  τόν α ι χ μ ά 
λωτόν του καταβίβρεγμένον καί κρυωμένον.

Χαίρων έπί τ φ  δ ε ίγ μ α τ ι  τή ;  εύφ/ί'ας τοΰ πτηνού, 
δπερ ένεθυμεΐτο, χωρίς νά τώ  διδάξωσιν αύτάς, καί 
έποίησε μ ά λ ισ τα  χ -ή τ ιν  αύτών, τάς έκφραζούσας τήν 
άπελπισίαν τών π ιπτόντω ν  είς τήν θάλασσαν ναυ
τών λέξεις' ό Cook δ-έταξε νά π:ριποιηθώσιν αύτό, 
ώστε τό  άκούσιον λουτρόν του νά μή έπιφέρη ούδε- 
μ ίχν  θλιβεράν συνέπειαν.

Έ ν  τώ  μεγάρω τοϋ Ναυαρχείου παρουσίασαν τόν 
ήρωά μας ένώπιον μεγάλης όμηγύρεως, έν ή δ ιδ α 
σκόμενος υπό τοΰ κυρίου του προέφερε διά φωνής 
δπωσοΰν βραγχνής τό  δνομα τής Mylaidy Churchill, 
ήτις δεχθεΐσα τό πολύτιμον δώρον, υπεσχέθη νά 

περιποιήται καί νά έκπαιδεύση αύτόν.
Ή  Mylaidy Churchill έξεπλήρ'οσε τήν υπόσχε- 

σίν τ η ς 'κ α ί  έπί πολύ ετι μετά  τόν θάνατόν της δέν 
υπήρχε καθ’ άπαν τό Ένωμένον Βασίλειον, ούτε 
έν αύτο ΐ;  τοΐς πτηνοτρ-φείο ιςτοϋ  'W indsor, ψ ιτ τ α 

κός ευφυέστερος καί μάλλον άνεπτυγμένος καί συ
νεπώς ά γα -ώ μενος  πλειότερον καί τρεφόμενος πλου- 
σιώτερον τοΰ ψιττακού τής νήσον  Γών ψ ιττα κ ώ ν.

'Ο βασιλεύς Γεώργιος έχορήγει αύτώ πλουσίως 
γλυκίσματα. — Έφώναζε τόσω πεποιθότως τό ζήτω  
ό Β α σ ι,Ιε ύ ΐ ' Ή  βχσίλισσα Βικτωρία έπίσης προ- 
σέφερεν αύτώ άφθόνως καρυκεύματα, δ ιότ ι  ουδείς 
πλειότερον αύτοΰ έλεγε τό ζήτω  ή Β α σ ίλ ισ σ α ]  Ό  
δε λόρδος Δήμαρχος δστις ήχ,ουσε πολλάκις  αύτοΰ 
ψάλλοντος ώραιότατον τό  God save Ihe  Queen 
έπέμενεν, δτι άν δέν άνήκεν είς τό εύγενές τών ψ ι τ 
τακών γένος τό πτηνόν τοΰτο, ήόύνατο να γινη εις 
τών σεβασμιωτέρων aldermen ή τών άφοσιωμένων 

scheriffs τής π ό λ ε ις .
• • • • • · ·  · · · ·  · · · · · · * ·
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’'Η ρχ ιζετό  λυκαυγές, φωτίζον τήν οδόν τής \ a n -  
ves καί τό ήμισυ τοϋ σκελετοΰ τοϋ καταστραφέν- 
τος έκ τών μύδρων φρουρίου τοΰ m on t-\a ler ien .

Έ κ  τών τελευταίων οικιών τοϋ χωρίου, μ ε τ α -  
βληθέντος είς στρατιωτικόν  σταθμόν, είκοσας π ε 
ρίπου επ ανασ τατώ ν  έτοιμάζει εν μεγαλοπρεπεστατη 
απλάδι ,  ήν ήρπασαν έκ γείτονος έπαύλεως, σαλάταν. 

Παρ’ αύτήν άλλα σκεύη πλείονα ά λλ’ ακρωτηρια
σμένα περιέχοντα σάκχαρι,  α λ α ς ,π ίπ π ερ ι  καί μ ε γ α 
λοπρεπές άργυροΰν κοχλιάριον προέθετον κατά  τόν 

άριθμόν των τόσας μαρτυρίας περί τοϋ πλούτου τής 

διαρπαγείσης έπαύλεως.
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Έ π ί  τοΰ τοίχου δέ άνωθεν τών λαφύρων τούτων 

εν μ εγα λοπρεπή  δλοχρύσω κλωβώ α ιχμ ά λ ω το ;  δ δ ύ 
στηνος ψιττακός {λας, παρ ίστατα ι  μέ άτακτον  π τ ί -  
λω μ α ,  ήτον.σ(αένον όμμα, τρέμ,ων υπο τόν ηχον 
τών βλασφημιών καί τών κραυγών τών συνευωχου- 
μένο>ν, εν ώ πρό ολίγου τά ώ τά  του έβόμβιζον έ* τοΰ 
συ.ιγμοΰ τών οφαιρών. Ε νθυ μ ε ίτα ι  τάς θωπείας τοΰ 
μεγάρου τοΰ ναυάρχου, την έν αΰτώάφθονίαν καί τά 
οργιά, τήν re sp ec ta b ility  τών εύγενών επισκεπτών 
τών αιθουσών τη ;  lady Churchill καί κλαίει σχεδόν.

Τις θά γράψη ποτέ  τάς πικράς σκέψεις τοΰ π τ ε 
ρωτού τούτου σκέπτου, άτενίζοντος εύσωμ,ον νεανίαν 
οίνοπώλην, σήμερον λοχίαν, παρασκευάζοντα τήν έν 
λόγο) σαλάταν, ώς πεπειραμένον εί; το ιαΰτα εργα, 
πληρούν τα μέχρι στεφάνης τά  ποτήρια καί αδοντα 
καθ’έκάστην στροφήν πατριωτικού ύμνου, τού δποίίυ  
οί λοιποί έν σώματι έπαναλαμβάνουσι τον χορόν.

Puisqu’ T rochu n’ dit pas son plan 
Puisqu ' T h ie rs eu ad ' autres 
R a-ta -p lan , plan, plan, plan.
F a ir ' connaitre les n d tre s !

Τά ποτήρια κενοϋνται καί διαιρούνται Αλλεπάλ
ληλοι; πεντάκις,  όλοι άντλοΰσιν έν τή άκενότα) α 
πλάδι ,  λαίμαργοι δτε, . . . .

— G o d d e m !  ανακράζει δ ψιττακός μας, μή λη- 
σμονών τήν αγγλ ικήν  του.

— νΑ ! τον άχρεΐον ! ά πα ντα  δ λοχίας, δεικνύων 
αΰτόν είς τού; συστρατιώτας, ’ξανοίγεται.

Έ σ τη σ ε  τον κλωβόν έπί τής τραπέζη; καί βρέ- 
ξας τεμάχιον διπυρίτου έν τω  οίνω τό προσέφερε τώ 

ψ ιττακώ , δστις νήστι; άπό είκοσιτεσσάρων ωρών, 
εσπευσε νά τό συλλάβη.

— Τόν φίλον! λέγει δ λοχ ίκ ;  άποσύρων τήν χεϊρα, 
θά σοί τό δώσω, άλλ ’ υπό τόν δρον νά κράξης μεθ’

.ή μ ώ ν :Ζ ή τω  ή κωμούνα!

Σχεδόν μεμεθυσμένοι οί έθνοφύλακες έπικροτοΰ- 
σιν εις τού; λόγους τοΰ λοχίου, δρυομένου:

— Φώναξε λοιπόν, ή σέ πνίγω.

Δέν εΤχεν ήδη τελειώσει τόν λόγον του, δτε ήκού- 
σθη κρότος τουφεκισμών . . .  οι μύδροι έπ ιττο ν  βρο
χηδόν πάλιν έπί τοΰ χωρίου καί τής δδοΰ.

— T o n n e r re  ! λέγει, δ λοχίας τι εινε τοΰ t o ; . . . ,  
μ ή π ω ; πάλιν οί Βερσαλλοί; έγείοεται καί σπεύδει νά 

τοποθετήση τού; άνδρα; του όπισθεν τοΰ δδοφράγμα- 
το ;  τή ;  μεγάλης δδοΰ, δπόθεν όπισθεν τοΰ καπνοΰ 
διεκρίνοντο στρατιώται τή ;  γρα μ μ ή ; ,  διολισθαί- 

νοντε; όπισθεν τών οικιών καί φράττοντε; τά ;  έξό- 
δου; τών δδών.

Δ ' .

Ό  ψ ιττακό ; εμεινε μόνο; έν τώ  κλωβώ του έπί 
τή ;  τραπέζη;,  γε ίτων κενών φια)ών καί πρό τοΰ 
βεβρεγμένου διπύρου.

Η πείνα τόν έβασάνιζε . . .  Βέβαια ψ ιττακό ; τή; 
ηλικία; τ ο υ — ήν εκατοντούτη; δέν ήδύνατο νά ύπο- 
βληθή ει; Τανερικήν δίαιταν" άπεφάσισεν δθεν νά υπο- 
μεινν) πάσαν θυσίαν Αντί τεμαχίου  άρτου.

Ανεμιμνήτκετο έτι τή ;  έπιβληθείσης αύτώ / έ 
ξεως ώς δρου χ ο ρ τα σ μ ο ΰ . . .

Την στιγμήν έκείνην πυκνότατο; καπνό; έκάλυ- 
π τ ε  το π ά ; .  Ενεκα δέ τούτου δέν ήδύνατο νά ίδη 
τους έπαναστατας φεύγοντας έν τή δδώ πρό τών 
σφαιρών τοΰ τακτικού στρατοΰ* δέν ήδυνήθη νά δ ια 
κρίνω αξιωματικόν τής γραμμή ; είσπηδώντα διά 
του παράθυρου μετά  τών στρατιωτών του. ’ Εν μό
νον εβλεπεν, την πεϊνάν του’ έγνώριζε μόνον, δτι άν 
συνηνει εις ο ,τ ι  τώ έπέβαλον, θά ετρωγε.

Καί δή δ ι ’ έξησθενημένης φωνής άνεκραξε: Ζήτω 
ή Κωμούνα!

  · * · · ·  · · ,  . . .
Χαλάζης σφαιρών ηκουσθη δζύς συριγμός καί δ 

δυστυχής ψ ιττακό; επ ιπ τε  θΰμα πλάνης καί πείνης.

0 Μ Υ Θ Ο Λ Ο Γ Ο Υ Μ Ε Ν Ο Σ  Σ Υ Ν Ε Τ Α Ι Ρ Ι Σ Μ Ο Σ
ΤΩΝ ΤΡΙΩΝ ΤΕΤΡΑΠΟΔΩΝ ΖΩΩΝ

ΑΛΛΗΓΟΡΙΚΟΝ ΔΙΗΓΗΜΑ
Ε Ν  Ε Ι Δ Ε Ι  Μ Υ Θ Ο Υ

ιΜϋβοι είς άλληγοριχάς ίιηγήσει; 
»-/ουν σχέσιν μέ τήν συμπεριφοράν τών 
»έν «κοινωνία ζώντων ανθρώπων.»

Έ ν  τοΐς άρχαιοτάτο ι;  χρόνοι;,  πιθανόν πρό τοϋ 

κατακλυσμοΰ και πριν διαφθαρώσιν οι άνθρωποι δτε 

υπήρχεν άνυπόκρυπτος α γά π η ,  οΰ μόνον μεταξύ  αΰ
τών ω; λογικών, άλλά καί μεταξύ  τών καθ’ ημάς 

άλόγων ζώων, δτε ώ; άνθρωποι ϊζων άνευ εχθρα; 
και μισού;, εν άλλοι;  λόγοι; ησαν έν πρώτοι; άνθρω- 

ποι,  οχι Ιουδαίοι, Χριστιανοί, Μωαμεθανοί, όχι 
"Αγγλοι, Γάλλοι, Γερμανοί, Ι τ α λ ο ί ,  Έ λ λ η ν ε ; ,  'Αρα
βες, Σλάβοι, 'Ρώσσοι, Βούλγαροι, Ι ν δ ο ί ,  Κινέζοι 
κλπ. 'Ενί λόγω, δτε έν Πλατωνική πολιτεία εζων, 
ώ; έπί Κρόνου, δτε καί τά άλογα ζώα συνεγελάζοντο 

άνευ ίχθρας καί ησαν δλα χορτοφάγα, ώς καί o't

άνθρωποι δέν έσφαζον τά  ήμερα ζώα, ούτε έθή- 
ρευον τά άγρια, δ λύκο; δέν έσπάραττε τό πρόβα- 
τον, τόν ίπ πο ν  καί τόν όνον, ούτε δ σκύλος τόν 
λαγόν, ουτε δ γάτος τόν ποντικόν, ούτε ή αρά
χνη τάς μύγας, ουτε ή άλώπηξ τούς πετεινούς 

καί τάς όρνιθας, δτε λοιπόν έζων έν τοιαύτη κοι
νωνική αρμονία λογικά τε  καί άλογα, διηγούνται 
δτι δ λύ<ος, καί ή άλώπηξ και δ αρσενικός ίππος  
(άτι) συνεφώνησαν οί τρεις δμοΰ νά συμπεριφέρων- 
τα ι εις τά  δάση, τού; δρυμού; καί τάς κοιλάδας ώ; 
Αδελφοί. Τούτου γενομένου, δ μέν ίπ πο ς  ηΰχαρι- 
στεΐτο τρώγων όλίγον χόρτον, δ λύκος δμω; καί ή 
άλώπηξ έντός ολίγων ημερών ή ,χ ισαν νά έπιθυμώ- 
σιν αλλαγήν τροφής, τό χόρτον δέν τούς Ιτρεφε 
κατά τήν επιθυμίαν των, έζήτουν κρέατα, ποΰ νά 
ευρωσιν δμως τοιαΰτα ; Ό  λύκος μάλλον τ ή ;  άλώ- 
πεκο; επασχεν, δθεν έκρίθη εύλογον νά ελθωσιν εί; 

συνενόησίν τινα έπωφελή μέν πρό; αΰτούς τού; δύο 
πλήν έπιβλαβή πρό; τόν ίπ π ο ν ,  τον πιστόν αύτών 

συνεταίρον. Έπρόκειτο  δ δυστυχή; ίπ π ο ;  νά γίνη 
τροφή άπιστων συναδέλφων, πώ ;  νά πράξωσιν δμω; 

τοιοΰτον κακούργημα; ιδίως εις συνάδελφον, επρεπε 
νά ευρωσιν εΰλογοφανή τινά τρόπον ή μάλλον αιτίαν. 
Είς τοΰ ιο  δέν ύστεροΰντο νομικών γνώσεων, ιδίως ή 
άλώπηξ είχε σπουδάσει πολύ καλλίτερα τοΰ λύκου 
τό άσιατικόν καί ευρωπαϊκόν δίκαιον" συνελθόντων 

λοιπόν τών τριών κατά  τό φαινόμενον συνεταίιων, 
ελαβεν δ είς τήν πρωτοβουλίαν, δ μάλλον πάσχων 
έκ τής πείνης, δ λύκος, έπρότεινε λοιπόν τό εξής 

σωτήριον μέτρον δικαιολογήσας αΰτό ρητορικώτατα : 
Συνάδελφέ μου ί π π ε ! χα ί συνάδελφέ μου άλώ πηξ!  
μετά μεγίστης σωματικής καί ψυχικής άνάγκης π α 
ρουσιάζομαι άγγελος λυπηρά; προτάσεως, γνωρίζετε 
συνάδελφοί μου! δτι  δύο ειδών άνάγκαι παρουσιά

ζονται ή μάλλον υπάρχουν μ,εταξύ δλων τών έ μ ψ υ 

χων όντων, άπόλυτοι καί σχετ ικα ί τής ζωής αύτών, 
άπόλυτοι είσίν αί άφορώσαι τήν διατήρησιν τήςζωής 
αύτών, σχετικαί δέ, αί βλάπτουσαι μέν αύτήν, πλήν 

όχι κ ιτα σ τρεπτ ικ ώ ς ,  ημείς δέ δυστυχώ ; ευρισκόμεθα 
ύπό τό κράτο; τών πρώτων, τών Απολύτων" πρόκει

ται περί τ ή ;  ζωή; ήμών, έάν έξακολουθήσωμεν καί 
είς τό μέλλον τήν τορινήν μας πλάνην τρώγοντες χόρ
τον, καί τοΰτον ξηρόν, ενεκα ανομβρίας, άποθνήσκο- 
μεν έκ τής πείνης οί τρεις, πιθανόν σύ ίπ π ε ,  νά έπ ι-  

ζήσης μικρόν τι μ ετά  τόν ίδικόν μας  θάνατον’ κύταξε 
τ ά ;  πλευράς σου, τήν γαστέρα σου, τού; μηρού; σου 
χαί τούς πόδας σου, κατά  πόσον συνεστάλησαν έκ 
τή ;  ξηροφαγία;, δύο λοιπόν κακών προκειμένων

τό μή χείρον βέλτιστον, εΐναι άπόλυτος άνάγκΛ εί; 
έξ ήμών τών τριών νά γείνη τροφή τών δύο, διά νά 
γεί-η δμως το ιαύτη  θυσία μ ε τ ’ άμερολήπτου κρί- 
σεως πρέπει νά έξετασθώμεν τίς τών τριών ήμών 

κ α τά γ ε τα ι  έξ άρχαιοτέρων προγόνων,δ καταγόμενος 
έκ νεωτέρων καί μή δυνάμενος νά άποδείξη τούς 

προγόνους του θεωρηθήσεται νόθος,επομένως θά γείνη 
τροφή πρός σωτηρίαν τών άλλων. Ή  ίδική μου λοι

πόν κ α τα γω γή ,  λέγει δ λύκο;, ώς αύτοχειροτό/ητος 
πρόεδρος δικαστηρίου, εΐναι άρχα ιοτά τη ,  δ προπά- 
τωρ μ,ου καί ή προμήτωρ μου ήσαν έν τή  Μεσοποτα
μ ία ,  καί δ πρωτοπλασθείς Άδάμ. Ιδωκε τό περι
κλεές καί μέχρι τοΰδε διατηρούμενον όνομα Λ ύ 

κος, διότι συνήθως πρός τά  έξημ.ερώματα έξήρ- 
χετο  είς ζήτησιν τροφής, τό δποΐον έν μέρει δ ιε-  
τήρουν καί οί άπόγονοι έκείνου’ αυτοί εΐναι οί 

ένδοξοί μου προπάτορες’ δεϊξον λοιπόν καί σύ συν
άδελφέ μου! τούς ίδικούς σου. 'II άλώπηξ, δλίγον 
συλλογισθεΐσα, είπεν δ τ ι :  έκ τής μακαρίτιδος μ η -  
τρό; μου έμαθον δτι οί προπάτορε; τοΰ γένους μο» 
ειχον τήν πρώτην θέσιν έν τή  Κιβωτώ τοΰ Νώε, τοΰ 
δευτέρου γενάρχου τοΰ άνθρωπίνου γένου ;,κα ί  παύ- 
σαντος τοΰ Κατακλυσμ,οΰ, πρώτος έξήλθεν είς τήν 

γην. 'Υ πάγε ι  καλώς, εΐπεν δ αΰτοχειροτόνητος πρόε
δρος, στραφείς δε πρός τόν ίπ π ο ν  λέγει, δεϊξον καί 

σύ υπερήφανε τόν προπάτορά σου, ί ν α  γνωρίσωμεν 
τ ί ;  γενήσεται τροφή τών δύο. Ό  δυστυχή; ίππος  έν- 

νοήσας τήν προσυστηθεΐσαν κατά  τή ;  ζωής του π α 
γ ίδα ,  άπήντησε θαρραλέως προσέχων περί αύτόν, 
αδελφοί μου συνεταίροι! πιθανόν οί προπάτορέ; 
μου νά ηναι αρχαιότεροι τών ύμετέρων, δυστυχώς 

δμο>ς δέν δύναμαι νά άποδείξω, ώς έπράξατε υμείς 
οί λαβόντες τήν πρωτοβουλίαν τοΰ σπουδαιοτάτου 
ζη τή μ α τος ,  Sv μόνον γνωρίζω, καί τοΰτο εΐναι άλη- 
θέστατον δ τ ι ,  δτε πρό τινων έτών πλούσιό; τις εν 

τιν ι μεγαλουπόλει χαριέντω; μέ ΐππευεν, ούτος μοί 
εΐπεν, άν τυχόν λάβω υποχρίωσιν νά δείξω τήν κα 
ταγω γήν  μου, οί ζητοΰντες τοΰτο, έάν ηναι δίκαιοι 

καί έπιθυμοΰν νά λάβωσ ι βεβαίαν πληροφορίαν περί 
αύτής, άς ΐδωσιν ίδίοις δφθαλμοϊς τά  πέταλα  τών 

δπισθίων μου π ο δ ώ ν ’ δ ι ό π  αύτοΰ υπάρχουν έν προ- 

τοτύπω  γλώσση οί προπάτορές μου γεγραμμένοι, 
ώστε αδελφοί μου, έάν ήσθε άληθώς δίκαιοι κρι- 

τ α ί ,  πριν ή γείνω τροφή υμών άδικαιολόγητος, π α 
ρατηρήσατε άφόβως τό  πέταλόν μου καί άν ή κ α τ α 

γω γή  μου ήναι νεωτέρα τής ύμετέρας καί κατά  μίαν 
μόνον ήμ,έραν υ π ο π ίπτω  άγογγύστως si; τήν άπό- 

φασίν σας καί πρός ασφάλειαν άφήνω παραγγ»-



λίαν καί ποος τούς ομογενείς μου νά μν} ζητησωσιν 
ουδέποτε ίκανοποίησιν, ή άλώπηξ καί <5 λύκος βλέ- 
ποντες τδ  θάρρος τοΰ ίπ πο υ ,  άπηντησαν ότι δέν 
γνωρίζουν γ ρ ά μ μ α τ α '  τότε  ό ϊπ π ο ς  εγκαρδιωθεί; 
επί τή αμαθ ΐία  αυτών δ ί ;  κ»ί τρί; λ ϊκ τ ή α α ;  εφυγε 
δρομαιως, χρεμετϊζων δέ άφόβως τοΐς ε ίπ ε ν ; υπά- 
γετε  νά φέρετε γραμματικόν καί Ιπανέρχομαι.
Ο λύκος xocs η αλωπηζ, μολονότι ηδυναντο νά 

καταδιώξωσι καί συλλάβωσι τον φυγάδα, μόλον 
τοΰτο έφοβιηθησαν τά  ε:ς τά δάση, τού; δρόμους 
καί τάς κοιλάδχς έμφωλεύοντα ζώα, οιον τάς  άρ
κτους, τούς λέοντας, τάς Ιλάφους, πιθανόν καί τούς 
θώας (τσακάλια), τούς κάστορας καί λοιπά μικρό 
τέρου λόγου ά ς ια '  διότι εξ όλων αύτών ν^ελεν 
εγερθη μέγιστος θόρυβος, όστις ήδύνατο νά δια- 
δοθή καθ’ ολα τά υπο μικρών τε καί με·, άλων τ ε 
τραπόδων καταπατούμενα  μέρη καί νά φέρη εις 
πρώραν?, κίνδυνον τούς αδίκους καί άπιστους συνε
ταίρους τοΰ ίππου ,  δεν Αμέλησαν ομως νά έξασφα- 
λισωσιν άλλως πως την λείαν των, δ ιότι περιέφια- 
ξαν το ευρύχωρον δάσος, ενθα διατριβή 6 Ά να -  
σ τατης ,  ινα μη διαφύγν), παρέλαβε δέ ώς συνεταί
ρους τής λείας των το- Κάστορα καί την Τίγριν. 

Ουτω λοιπον δ δ ιαφυγών τον κίνδυνον Ά νασ τάτης  
επ ιτηρείτα ι να γε.νη τροφή τεσσάρων άπ ιστων φ ί
λων' τί> μέλλον άδηλιν .

 -----

Β Ι Β Λ Ι Ο Γ Ρ Α Φ Ι Κ Ο Ν  Δ Ε Λ Τ Ι Ο Ν

Ή  ά ν θ ρ ω π ό τ η ; ,  τ ρ α γ ι χ ο κ ω μ ψ δ ία  π ρ ω τ ό τ υ π ο ς  είς π ρ ά 

ξεις τρεΤς υ π ο  Αντω νίου  Κ. Μ ανεση ,  ο ίκο ν ο μ ικ ο ΰ  ά ξ ιω -  

μ α τ ι χ ο ΰ  τοΰ π ο λ ε μ ικ ο ύ  ν α υ τ ικ ο ϋ .  Έ ν  Κυρχύρα- 8 0ν σελ. 
ζ ' .  κ α ί  7 1 .

—  Ε π ι κ ή δ ε ι ο ;  ε ίς  Δ έσ π ο ινα ν  Α ΰθεντοπούλου  ύ π ό  I. 

Ξενιάοου.  Έ ν  Κ ω ν σ τ α ν τ ιν ο υ π ό λ ε ι ,  8 0ν σελ. 7 .

—  Κ α ν ο ν ισ μ ό ;  καί α ν α λ υ τ ικ ό ν  π ρ ό γ ρ α μ μ α  τοϋ ά σ τυ -  

χοϋ  π α ι δ α γ ω γ ε ίο υ  το ϋ  δ ιευθυνομένου ΰ π ό  Σπυρ ίδω νος 

Μ ω ρ α ίτ ο υ ,  δ ιδά κτορα ς  τ ή ;  φ ιλ ο σ ο φ ία ;  κα ι  π α ιδ α γ ω γ ικ ή ς .  
1 6 0ν σελ. 29 .

—  Περι τοΰ δ ίσ τ ιχ ο υ  τοϋ ή ρ ω ο ;  ’Αθανασίου Διάκου. 

Κ α λ ο λ ο γ ικ ή  δ ια τρ ιβ ή  Σ τ α μ α τ ίο υ  Δ. Β ά λ β η ,  δ·.δάχτορος 

τ η ς  ν ο μ ι κ ή ;  ά π οσ πα σθεΤσ α  έκ τοϋ Γ .  τ ό μ ο υ  τοϋ ’Α θ η 
ναίου. 8 0ν σελ. 2 7 .

Η μ α ρ τ υ ς  Α ικα τερ ίν η  κ α ι  ό ζ η λ ο τ υ π ο ς  σύζυγός  

τ η ; ,  δ ρ 3 μ α  π ρ ω τ ό τ υ π ο ν ,  φ α ν τ α σ τ ικ ο τ ρ α γ ικ ό ν ,  λ ίαν  δ ιδ α 

κ τ ικ ό ν ,  είς πράξε ις  π έ ν τ ι ,  ^ΰπό Ά νδρ έο υ  Σ. Δέ Κάστρο ,  
Κερκυρα ίου .  Έ ν  Σ μ ύρνή .  16ον.

ΕΝ ΤΩ, ΓΡΑΦΕΙΟ,
ΤΗΣ ΠΟΛΙΤΙΚΗΣ ΚΑΙ ΦΙΛΟΛΟΓΙΚΗΣ

ΕΠ ΙΘ ΕΩ ΡΗ ΣΕΩ Ν
ΕΝΘ Α ΚΑΙ ΤΟ ΤΤΠ ΟΓΡΑΦ ΕΙΟ Ν  

Τ Η Σ  Ε Ν Ω Σ Ε Ω Σ
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Ε Υ Ρ Ι Σ Κ Ο Ν Τ Α Ι  ΚΑΙ Π Ω Λ Ο Τ Ν Τ Α Ι  

Τ Α  ΕΞ Η Σ ΒΙΒΛ ΙΑ

1)  Ό  Α' τ ό μ ο ;  τή ς  Π ο λ ί τ ι κ η ς  κ α ί  Φ ι λ ο λ ο γ ικ έ ς  Έ π ιβ ε ω -

ρ ή σ εω ς  έκ  σελίδων 4 1 6 ....................... Ν .Δ ρ .  6 .
2 )  Π . Κ ΑΒΒΑΔΙΑ Δ. φ. ΰ φ η γ η τ ο ΰ  τ ή ;  α ρ χ α ιο λ ο γ ία ς  έν τ φ

Έ θ ν .  Π α ν ε π ι σ τ η μ ί ψ : Ί ΐ  Ά Ο η ν ά  ή  π α ρ ά  τό  

Β χ ρ § ά κ ε ιο ν  εϋρ εΰ ε ΐσ α  έν σχέσε ι  π ρ ό ς  τ ή ν  ’Α- 
θ η ν ά ν  τ ο ϋ  Π αρΟ ενώ νος..........................Ν .Δ ρ .  1.

3) Κ Ω Ν Σ Τ .  A PrV PO IIO Y A O V  γ ρ α μ μ α τ έ ω ς  Α ' .  τά ξεω ς

π α ρ ά  t ip  ύ π ο υ ρ γ ε ίψ  τ ή ;  Δ ικ α ιο σ ύ ν η ς : Γνω

μ ο δ ο τ ή σ ε ι ς  τ ή ς  ε ισ α γ γ ε λ ία ς  τ ο ϋ  Ά ρ ε ίο υ  Π ά

γ ο υ  έπ ί  δ ια φ ό ρ ω ν  ζ η τ η μ ά τ ω ν ............ Ν .Δ ρ .  5.
4)  Γ. X. ΒΑΦΑ : Μ ελέτη  έπ ί  τ ώ ν  μ ε τ α λ λ ικ ώ ν  ύ δ ά τ ω ν  Λου-

τ ρ α κ ί ο υ .........................................................ν . Αρ. 2 .

“ Π ερ ί  τ ή ς  δ ιφ θ ε ρ ί τ ι δ α ς  έν ’ΑΟήναις·  ά ν εγ ν ώ -

σθη έν τ $  ια τ ρ ικ ή  έταιρίιι  κ α τ ά  τήν  συνε

δ ρ ία σ ή  τ ή ς  7  Μ αρτίου 1 8 8 0  . . . Ν . Δ ρ . 1 .50 .  
* Π ερ ί  τ ή ς  π α ρ α λ ΰ σ ε ω ς  τ ο ϋ  π ρ ο σ ω π ικ ο ϋ  νεΰ-

Ρο υ ..................................................................Ν .  Δρ. 2.
7 )  Α. Ϊ Ο Ϊ Τ Σ Ο Ϊ :  Σ ά τ υ ρ α ι ·  έ’κδοσις ν ε ω τ ά τ η  Ν .Δ ρ .1 .

8 )  Δ. I . ΚΑ Μ Π Ο Ι ΡΟ Γ Α Ο Υ : ΜϋΟοι κ α ί  δ ι ά λ ο γ ο ι  πρί»ς χ ρ ή 

σιν τ ώ ν  ά ν ή ξ ω ν ...........................  Ν .  Δρ. 1.

9 )  » Ή  φ ω ν ή  τ ή ς  κ α ρ δ ιά ς  μ ο υ ,  λυρ ική  σ υ λλο γή ,

βραβευθεΤσα εις  τόν Β ουτσινα ΐον  π ο ιη τ ικ ό ν

α γ ώ ν α  τοϋ 1 8 7 3 .  . . . · ......................Ν .  Δρ. 1.
ΙΟ) Α. Ν. ΣΤ Ο Υ Π Η : δ ικηγόρου  κ α ί  ΰ φ η γ η τ ο ΰ :  Π λ ά ν α ι  

Σ υ ν τ α γ μ α τ ι κ α ί , α π ό σ π α σ μ α  ανεκδότου π ρ α γ 

μ α τ ε ία ς  περ ι  τοΰ  κ α θ ’ έ'λου δηαοσίου δ ι -  

y a ':° u ................................................................Ν .  Δρ.1.

1 1 )  ΕΔΜΟΧΑ ΑΒΟΥΤ: Ή κενόδοξος γ υ ν ή  κ α ί  ά λ λ α  δ ιά

φορα μ ετά φ ρ α σ ις  ***....................... ν  Δρ. 2 ,5 0 .

1 2 )  ΝΙΚΟΛΑΟΥ ΚΟΚΓΟΠΟΥΛΟΥ: Ί ΐ  |5 ο δο δά κ τυ λ ο ς  ή ώ ς ,

σ ύ γ γ ρ α μ μ α  ο ικ ο γ ε ν ε ια κ ό ν ................. Ν .  Δρ. 4.
1 3 )  ΧΡΙΣΤΟΦΟΡΟΥ ΣΜΙΛ: Ό  Τ ιμ ό θ ε ο ς  x a l  ό Φ ιλ ή μ ω ν ,

ιστορία δ ιδύμων χ ρ ισ τ ια ν ώ ν ,  ήθικόν δ ιή γ η μ α  

π ρ ο ς  χ ρ ή σ ιν  τώ ν  δ η μ ο τ ικ ώ ν  σ χ ολε ίω ν  έκ 

τ ο ΰ  Γ α λ λ ι κ ο ΰ ........................... ν . Δρ. 1.

14)  ΑΛΒΕΡΤΟΥ ΛΥΜΟΧ: Οί Β ο ύ λ γα ρ ο ι·  έκ  τοϋ  Γ α λ -

.............................................................Ν . Δρ. 1.
1 ·>) Σ. Ε .  Σ Γ Ε Ψ Α Χ Ο Ι': Π ο λ ι τ ικ ή  τ ώ ν  Γ ε ρ μ α ν ικ ώ ν  κ ρ α τ ώ ν

έν Α ν α τ ο λ ή ......................   Ν .  Δρ. 1.

1 6 )  ΑΝΔΡΕΟΥ ΡΙΙΓΟΠΟΥΛΟΥ: Λόγος  έκφω νηθείς  έν τ $  

αιθούση τ ή ς  έν Ά θ ή ν α ι ς  σ χ ο λ ή ς  Καραμάνου 

τ ή ν  6  Φεβρουάριου 1881  κ α τ ’ έντο λή ν  τοΰ 

Έ θ ν ικ ο ΰ  Δ εσ μ ο ϋ ..................................... ν . Δρ. 1.


